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1.1. Normatyviniy ir teisiniy dokumenty sarasas

Visi elektrotechninéje projekto dalyje numatomi jrengimai, gaminiai ir medziagos, jy
montavimas, iSbandymas ir eksploatacija turi atitikti sekantiems normatyviniams ir teisiniams
dokumentams:

—_

Lietuvos Respublikos statybos jstatymas

Elektros tinkly apsaugos taisyklés

Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés

Elektros jrenginiy relinés apsaugos ir automatikos jrengimo taisykles
Geodezijos ir kartografijos techninis reglamentas GKTR 2.01.01:1999
Specialiyjy zemes naudojimo salygy jstatymas

Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemy projektavimo ir jrengimo taisyklés
SkaiCiuojamuyjy elektros apkrovy nustatymo metodikos

Silumos tiekimo tinkly ir Silumos punkty jrengimo taisyklés

= © © N o g bk~ b

0. Lietuvos higienos norma HN 98:2014 ,Natdralus ir dirbtinis darbo viety apSvietimas.
ApSvietos maziausios ribinés vertés ir bendrieji matavimo reikalavimai

11. Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklés. 2012 m.

12. Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés. 2012 m.

13. Galios elektros jrenginiy jrengimo taisyklés 2012 m.

14. ApSvietimo elektros jrenginiy jrengimo taisyklés. 2011 m.

15. Specialiyjy patalpy ir technologiniy procesy elektros jrenginiy jrengimo taisyklés. 2012 m.
16. STR1.06.01:2016  ,Statybos darbai. Statinio statybos priezitra®“.

17.  Elektros energijos tiekimo ir naudojimo taisyklés. 2010 m.

18. Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklés. 2010 m.

19. Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai 2011 m.

20. STR1.04.04:2017  ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé*“.

21.  Elektros jrenginiy bandymy normy ir apimties aprasas. 2016 m.

22. STR 2.01.06:2009 Statiniy apsauga nuo zaibo. ISoriné statiniy apsauga nuo zaibo.
23. LST EN 62305-2:2012 Apsauga nuo zaibo. 2 dalis. Rizikos valdymas

24. STR 1.05.01:2017 ,Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos

sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai
iSduotg statybg leidziantj dokumentg padariniy Salinimas®.

Projekte naudotos licencijuotos projektavimo programinés jrangos sarasas
1.1.1. ,LibreOffice“ 5.4.2 versija

1.1.2. "LibreCAD" 2.1.3 versija
1.1.3. PDF24 9.0.0 versija

1.2. Statinio elektros jegos tinklai

Jvadas j pastatg atliekamas nuo komercinés apskaitos spintos, kuri projektuojama atskiru
projektu. Atliekant darbus turi bati patikslinta prisijungimo prie komercinés apskaity spintos
vieta. Viso pastatui numatoma el. galia — 45kW. Visa elektros energija turi bati tiekiama is
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atsinaujinancéiy enegrijos Saltiniy (nurodoma klientui pasirasant sutartj su pasirinktu
lelektros energijos tiekéju).

Statinyje elektros energijos imtuvai yra Sildymo, signalizacijos jrengimai, kiStukiniai lizdai,
Sviestuvai ir pan.

Technologiniams jrengimams, kurie turi komplektine valdymo aparatlirg, energijos
tiekimas projektuojamas iki technologiniy elektros valdymo spinty, tiekiamy kartu su
technologiniu jrenginiu. Jei jrenginys neturi valdymo spintos, elektros energija tiekiama iki
technologinio jrenginio gnybty.

Tualetuose kuriuose yra jéjimai i dviejy kambariy numatomi elektro magnetai kurie
uzblokuoja duris paspaudus jungiklj esantj Salia dury. Gaisro metu durys atblokuojamos gavus|
aliarmo signalg i§ gaisro centralés. Taip pat duris gali atblokuoti budintis personalas savo
kabinete paspaudes jungiklj.

Kabeliy privedimg ir tvirtinimg prie elektros imtuvy tikslinti darbo projekto metu. Kabelius
iki jrengimy montuoti ant sienos apkabomis iSpjautuose grioveliuose, ant kabeliniy konstrukcijy,
lanksCiuose gofruotuose, arba kietuose PVC vamzdZiuose.

1.3. Statiniy vidaus elektrinis apSvietimas

Pastato vidaus elektrinis apSvietimas suprojektuotas remiantis statybos, technologine
baldy iSdéstymo uzduotimis.

Elektrinio apSvietimo tinklo jtampa: 230 V.

Patalpy apsSvietimas atliktas pagal Lietuvoje galiojanCias higienines normas HN 98:2014
"Natdralus ir dirbtinis apSvietimas darbo vietose. ApSvietos ribinés vertés ir bendrieji matavimo
reikalavimai", taip pat pagal Lietuvos standartus LST EN 12464-1:2011 "Sviesa ir ap8vietimas.
Darbo viety ap$vietimas. 1 dalis. Darbo vietos patalpy viduje" ir LST EN 12464-2:2007 ",
,Sviesa ir apvietimas. Darbo viety ap3vietimas. 2 dalis. Darbo vietos statiniy iSoréje".

ApSvietimo intensyvumas, Sviestuvy tipai ir kiekiai priimti priklausomai nuo patalpy
paskirties, bei juose atliekamy darby charakterio, nuo patalpy sieny ir luby atspindzio
koeficienty, Sviestuvy techniniy charakteristiky.

Sviestuvai, visa reikalinga instaliavimui jranga, lempos ir medzZiagos turi atitikti
tarptautiniams standartams ir turi bati sertifikuoti Lietuvoje.

Sviestuvai turi bati parinkti, atsiZvelgiant j patalpy paskirtj ir jy aplinkg, jvertinant
architektdrine, technologine, Sildymo — védinimo projekto dalis. Sviestuvy tipai ir markés, turi
bati papildomai derinami su uzsakovu darbo projekto ar darby atlikimo metu.

Visi darbai, kurie gali bati pagrjstai laikomi batinais instaliavimo darby uzbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi bati privalomi atlikti, nepriklausomai nuo to, ar jie yra
parodyti bréZiniuose arba apibtdinti Siame dokumente ar ne.

| konkretaus gaminio, jrengimo, aparatiros sudétj yra jskaiCiuoti visi tvirtinimo,
montaziniai elementai, sistemos jungimo dalys bei struktdriniai kabeliai. Papildomi konkretaus
gaminio ar sistemos struktdriniai elementai turéty badti jvertinti atskirai, iSlaikant numatytg
sistemos vientisumg ir funkcionaluma.

Kertant pertvaras ir perdangas, kabeliai praéjimo ertmése turi bati klojami apsauginiame
vamzdyje, o susidariusiy kabeliy praéjimo ertmiy plysSiai turi bati uzpildyti nedegiomis putomis ar
specialia mastika.

Patalpose su pakabinamomis lubomis el. apSvietimo kabelius ne instaliacinése
konstrukcijose tiesti pasléptai. Pasléptosios instaliacijos laidai ir kabeliai turi bati montuojami
instaliacijai skirtose zonose. Horizontaliyjy instaliacijos zony plotis yra 30 cm, o vertikaliyjy — 20
cm. Horizontaliosios instaliacijos zonos prasideda 15 cm atstumu nuo luby bei 15 ir 90 cm
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atstumu nuo grindy. Vertikaliosios instaliacijos zonos prasideda 10 cm atstumu nuo langy, dury
ir kity angy krasty ir 10 cm atstumu nuo patalpy kampy. Jungikliai, kiStukiniai lizdai ir atSakos
dézutés turi bati jrengti instaliacijos zonose.

Sviediantys evakuaciniy Zenkly $viestuvai komplektuojami su 1h veikimo trukmés
akumuliatoriais ir LED tipo lempomis bei evakuacijos kryptj nurodanciais simboliais.

Koridoriuose, kabinetuose ir auditorijose LED panelés numatomos su DALI valdymu in
prie jy montuojami iSmanieji Sviestuvy valdymo moduliai su Sviesos ir judesio (mikrobanginiais)
jutikliais.

LED Sviestuvai kurie numatomi su DALI valdymu ir prie jy sumontuotais iSmaniaisias
valdymo moduliais su Sviesos ir judesio (mikrobanginiais) jutikliais reaguos j patalpos Sviesos
intensyvumg ir Zzmoniy judéjimg. Esant patalpoje pakankamai naturalios Sviesos patenkancios|
per langus, valdikliai pritemdys arba visai iSjungs Sviestuvus. Taip pat valdikliai reaguos |
Zmoniy judéjimg ir judéjimo zonoje jjungs Sviestuvus, o nesant Zmoniy juos pritemdys ir po
nustatyto laiko iSjungs visai. Visi iSmanieji valdikliai bus prijungiami radio bangy pagalba prig
kontrolerio, kurio pagalba galima keisti visy iSmaniyjy valdikliy nustatymus. Darby metu tikslinti
apSvietimo valdymo jrenginiy pozicijas ir kiekius.

1.4. |zeminimas ir zaibosauga

Visos metalinés elektros jrenginiy dalys, kuriose paZeidus izoliacijg gali atsirasti jtampa in
dél to gali nukentéti Zmoneés, sutrikti darbo rezimas arba sugesti jrenginiai, turi bati jZemintos
arba jnulintos.

Visi elektros jrenginiai arba jy elementai, kuriuos reikia jzeminti, turi bati prijungti prie
iZeminimo tinklo atskirais jZeminimo laidininkais. NeleidZziama jrenginiy | jZeminimo granding|
jungti nuosekliai.

JZeminimo laidininkai prie aparaty, elektros masiny korpusy, elektros konstrukcijy ir kt.
gali bati pritvirtinami, priverziant varztais arba jpresuojami.

Potencialy iSlyginimo tikslu tose patalpose ir jrenginiuose, kuriuose naudojami jZeminimai
arba jnulinimai, statybinés ir gamybinés metalinés-gelZbetoninés konstrukcijos, visy paskir€iy
metaliniai vamzdynai, technologiniy jrengimy korpusai ir pan. - turi bati pajungti prie jZeminimo
arba jnulinimo tinklo, tam panaudojama papildomai klojami laidai ir papildomos kabeliy gyslos.
Tam taip pat tinka natdralios metalinés jungtys.

Atvirai nutiesti jzeminimo laidininkai turi bati apsaugoti nuo korozijos, juos reikia nudazyti
geltona/Zalia spalva. Vietose, kuriose néra metaliniy kontakty, tarp konstrukcijos elementy,
sujungimus atlikti metaliniy jungCiy i$ lankstaus plieno troso pagalba.

Pagal STR 2.01.06:2009 pastatui reikalingas IV kategorijos zaibosaugos jrenginys.
Skaiciavimai atlikti DEHN RISK TOOL programa ir yra pateikiami prieduose.

Pasirinkta pasyviné apsauga nuo zaibo. Ant stogo projektuojama viela su Zaibo
priémikliu.. Stogo visos metalinés konstrukcijos sujungiamos su Zaibolaidziu.

Zaibolaidis sujungiamas su cinkuota plieno viela d8 mm, bei su jZeminimo kontdru. Vielos
susikirtimai jungiami varztinémis jungtimis.

Nuo ZzaibolaidZio j jzeminimo kontlrg projektuojami ne maziau dviejy nuvedikliy
pritvirtinty prie fasado skirtingose vietose. Nusileidimas j jZzeminimo kontlirg nuo zemés 2,0 m.

jveriamas j J16 mm vamzdj. |Zeminimo juostos sujungimo vietose su viela jrengiamos revizijos
dézutés varzos matavimas.

Metalinés ZaibolaidZio detalés nuo korozijos apsaugomos jas dengiant cinku. Metaliniy
konstrukcijy sujungimuose, peréjimo varzos negali bati didesnés kaip 0,03 omo.
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Atskiro jZemiklio jzeminimo impulsiné varza esant tiesioginiam Zaibo poveikiui neturi bati
didesné kaip 10 omuy.

JZeminimo kontidrg jrengti i$ cinkuoto plieno juostos 40x4 mm, kuri paklota ne maziau 0,5
m gylyje ir vertikaliy jZemikliy, sukalty j tokj gylj, kad jzeminimo kontdro varZa buty ne daugiau
10 omy.

Elektros jrenginiy jzeminimo kontdrg reikia sujungti su Zaibosaugos jZeminimo kontdru.
Visi sujungimai turi turéti ne didesne 0,05 omo kontakting varzg. Zeméje sujungimai atliekami
egzoterminio suvirinimo badu.

Visi darbai, kurie gali bati pagrjstai laikomi batinais Zaibosaugos instaliavimo darby
uzbaigimui ir tinkamam sistemos eksploatavimui, turi bati privalomai atlikti nepriklausomai nuo,
to, ar jie yra parodyti bréZiniuose, arba apibudinti Siame dokumente, ar ne.

Apsaugos nuo Zaibo sistema planiSkai tikrinama kas treji metai. Neplaninis patikrinimas
atliekamas po Zaibo iSlydZio, jeigu atliekami remonto darbai, arba pakeiiamos kai kurios
apsaugos nuo zaibo sistemos dalys.

1.5. Pagrindiniai statinio rodikliai

1.5.1. Elektros inzineriné sistema

Pavadinimas Mato vnt. Kiekis Pastabos

1.1. Projektuojamos 0,4 kV kabelinés km 0,89

linijos ilgis sklypo plane

1.2. Elektros tinkly laidininko (0,4 kV) mm? Cu-1-5x25

skerspjuvis
Cu-1-3x2,5

2.1. Projektuojamos 0,4 kV kabelinés km 2,955

linijos ilgis pastato viduje

2.2. Elektros tinkly laidininko (0,4 kV) mm? Cu-1-5x6

skerspjavis Cu-1-5x4
Cu-1-5x2,5
Cu-1-4x1,5

Cu-1-3x6
Cu-1-3x2,5
Cu-1-3x1,5
Cu-1-3x0,75
Cu-1-1x16
1.5.2. Projektuojamy elektros apkrovy lentelé
Pavadinimas Mato vnt. Kiekis Pastabos

Antriné jtampa kV 0,4

Elektros tinklo daznis Hz 50

Instaliuota galia. kW 56

Maksimali pareikalaujama galia. kW 45
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Tame tarpe:

| kategorijos kW -

Il kategorijos kW -

[l kategorijos kW 45
Metinis i§ atsinaujinanciy energijos iStekliy gautos kWh 194000
energijos sunaudojimas
Metinis elektros energijos sunaudojimas kWh 194000

LAPAS| LAPU [LAIDA
241-TP-E-AR 6 6 0
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21. Bendrosios techninés specifikacijos

21.1. Bendri reikalavimai

Siame ir kituose susijusiuose projekto dokumentuose, tiekimo, instaliavimo bei kity darby
paskirtis — pagaminti, iSbandyti, pristatyti j vieta, sumontuoti, pademonstruoti, perduoti ir iSlaikyti
nurodytas sistemas uzbaigtoje ir visiS8kai eksploatuojamoje bikléje.

Visi darbai, kurie gali bati pagrjstai laikomi batinais instaliavimo darby uzbaigimui in
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi bati privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
parodyti bréZiniuose arba apibtdinti Siame dokumente ar ne.

Visi elektrotechnikos projekto dalyje numatomi jrengimai, gaminiai ir medziagos, jy
montavimas, iSbandymas, derinimas ir eksploatacija turi atitikti normatyviniy ir nuorodiniy
dokumenty sgrase pateikiamiems normatyviniams ir teisiniams dokumentams. Taip pat visi
projekte numatyti, prietaisai, jrengimai, elektros aparatidra, elektros skydai, kabeliai, montazinés|
medzZiagos ir gaminiai, numatyti jrengti projektuojamame objekte turi bati sertifikuoti Lietuvos
Respublikoje. Jie turi bati montuojami, iSbandomi ir suderinami pagal jy gamintojy standartus
arba technines salygas.

Taip pat statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka darniojo standarto
ar Europos techninio liudijimo reikalavimus, o kai tokiy specifikacijy néra, — nacionalinés
techninés specifikacijos, pripazintos Europos Sgjungoje, reikalavimus. Jei néra né vieno i§
minety specifikacijy, — statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka
nacionalinés techninés specifikacijos reikalavimus.
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Statybos produktai, tinkami naudoti pagal paskirtj ir atitinkantys darniyjy techniniy
specifikacijy reikalavimus turi bati pazenklinti ,CE" Zenklu.

Gaunami elektros jrengimai privalo badti patikrinti juos apziGrint ir nustatant:
komplektacijg, ar yra specialls instrumentai, batini jrenginio montazui, markiravimas, atitikimas
specifikacijoms ir techninéms sglygoms. Jrengimo stovis (ar néra pazeidimy transportuojant).
Pakrovimo, iSkrovimo, transportavimo ir montavimo metu negalima mechaniskai pazeisti
elektros jrangos prietaisy. Jei prietaisai yra plombuoti, juos ardyti draudziama.

Negalima montuoti deformuoty ar kitaip pazeisty elektros jrangos detaliy, laidy, kabeliy,
kol defektai nebus pasalinti nustatyta tvarka. Tuo paciu metu batina patikrinti su jrenginiu gauta
privaloma techniné dokumentacija, surinkimo instrukcija ir schemos.

Elektros jrengimai, kabeliai, Sviestuvai ir kitos medziagos privalo bati saugomos pagal
reikalavimus, nustatytus valstybiniuose standartuose ir techninése sglygose.

Elektros jrangos tvirtinimo vieta ir bidas parenkamas grieztai prisilaikant techningje
dokumentacijoje pateikty nurodymuy.

Elektros montavimo darbai atliekami specialiais, tik tam skirtais jrankiais ir priemonémis.

Sidlydamas jranga, Rangovas UZsakovo jvertinimui turi pateikti visy siGlomy medziagy in
irangos katalogus, prospektus bei bréZinius. Be to, prieS pradedant tiekimo darbus, rangovas
turi gauti Uzsakovo ir Inzinieriaus-projektuotojo sutikimg del visy neatitikimy ir nukrypimy nuo
projekto bréziniy ir specifikacijy.

Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemy jranga ir medziagos buaty tinkamos, kad bty
ivykdyti joms keliami veikiamo reikalavimai. Turi bati atlikti visi elektros jrangos instaliavimui bei
elektros paslaugy tiekimui batini ir reikalingi statybiniai darbai.

Rangovas turi atsakyti uz pagal kontraktg atliktg darba, pateiktas medziagas ir jranga.
UZbaigus sistemos perdavima, Rangovas turi pateikti UZsakovui iSsamius atitinkamus visy
sistemy ir jrangos valdymo, priezitros ir duomeny vadovus bei instrukcijas lietuviy kalba.

Baigti montuoti elektros jrengimai uzsakovui privalo bati priduoti pagal akts.

Galima naudoti tiktai Lietuvos respublikoje sertifikuotas medziagas, aparatus ir kitus
gaminius, turinCius tai patvirtinanCius atitikties sertifikatus, bei | Lietuvos matavimo prietaisy
registrg jrasSytus matavimo prietaisus. Be to visos medZiagos ir gaminiai privalo tenkinti
nacionaliniy standarty LST bei tarptautiniy standarty IEC, EN ir CEE reikalavimus.

Jranga ir montavimo darbai turi atitikti pripazintg inZinerine praktikg bei atitikti taikytinus
nacionalinius normatyvus nurodytus nuorodiniuose dokumentuose.

Papildomai prie pateikiamy standarty ir saugumo normy Sios specifikacijos kartu su
taikytinomis projektinémis specifikacijomis turi apspresti elektrinés jrangos projektavima,
gamyba, tiekimg bei derinima.

Kai techninése specifikacijose reikalaujama, kad medZiagos atitikimas, statyba ir kt. baty
geresnés kokybés nei reikalauja taisyklés ir normos, tuomet reikia laikytis ,techniniy
specifikacijy“ reikalavimy.

Bet koks neatitikimas ir prieStaravimas tarp normy, standarty ir taikymo kody yra

konsultacija tarp Uzsakovo ir Rangovo objektas. Galutinis sprendimas turi bati priimamas
UZsakovo.

Pagrindiniai reikalavimai

Elektros jrenginiy ir aparaty apsaugos indeksai IP (IEC529/EN60529), bei atsparumas
mechaninei smiuginei apkrovai IK (IES102/EN501102), taipogi jy atsparumas korozijai turi
atitikti aplinkos sglygas bei normy reikalavimus.
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Elektros jrenginiy, aparaty bei laidininky izoliacijos klasé turi atitikti elektros tinklo
itampa bei aplinkos sglygas. Gaminiai su dviguba izoliacija turi tenkinti standarto IEC536
reikalavimus. Sujungimo gnybtai turi atitikti standarty IEC998/EN60998, o atSaky dézZutés -
standarto IEC670 reikalavimus. Laidininky tiesimui skirti plastikiniai vamzdZiai privalo atitikti
standarto EN50086 reikalavimus.

2.1.2. Reikalavimai skirstomiesiems skydams

Skirstomieji skydai turi bati skirti mazy gabarity moduliniy aparaty, kuriy gylis nevirSija
70 mm, jrengimui ant montazinio profilio DIN EN50022, arba ant montaziniy ploks¢iy. Skydai
privalo buati komplektuojami apsauginiais gaubtais aktyviyjy sroviniy daliy apsaugai nuo
prisilietimo su 45 mm auks&€io iSpjovomis aparatams bei atskiromis gnybty rinklémis neutrales
ir apsauginiy laidininky prijungimui.

Visi skydai, jrengimai paS$aliniams asmenims prieinamose vietose, privalo buti
uzrakinami. Skydy durelés privalo atsidaryti 90° kampu.

2.1.3. Reikalavimai apsaugos aparatams

Apsaugos aparaty vardiné jtampa ir sroves privalo atitikti elektros tinklo parametrus.
Aparaty konstrukcija turi garantuoti jy patikimg tvirtinimg skyde ant montaZinio profilio
DIN EN 5022 arba ant montaZinés plokStés. Apsauginio atjungimo aparatai turi tenkinti
standarto EN61008 reikalavimus. Apsauginio atjungimo aparaty jautrumas, vardinés srovés ir
klasé privalo atitikti projektg. Atjungimo laikas neturi vir8yti 30 m/s, jeigu nenurodyta kitokia
trukmé dél apsaugos selektyvumo. Atstumas tarp atviroje padétyje esanciy kontakty turi
bdtine mazesnis nei 3 mm.

21.4. Reikalavimai instaliaciniams gaminiams

Instaliaciniai gaminiai turi atitikti aplinkos, kur bus jrengiami sglygas, komutuojamy
elektros grandiniy srovés bei tinklo jtampg ir tenkinti estetinius reikalavimus. Instaliaciniy
gaminiy apsaugos indeksas IP (IEC 529/EN) turi bati ne maZesnis nei Zemiau nurodyta:

e sausose nedulkétose patalpose P20,
¢ padidinto pavojingumo patalpose 1P44,
jungikliai turi atitikti standarto IEC 669 reikalavimus.
Atstumas tarp atviroje padétyje esanciy kontakty turi bati ne mazesnis nei 3 mm,

o kiStukiniai lizdai turi atitikti standarty IEC884 bei IEC309/EN 60309 reikalavimus.

2.1.5. Reikalavimai laidininkams

Laidininky apkrovimo geba, izoliacijos ir apsauginiy apvalkaly medziaga turi atitikti
elektros tinklo ruozo apkrovos dydj, aplinkos bei tiesimo saglygas. Elektros instaliacijai
patalpose gali bati tiktai laidininkai su izoliacija ir apsauginiais i§ PVC plastiko arba i$ kity
sunkiai degiy izoliaciniy medziagy.

Papildomai visi laidininkai privalo atitikti standarty IEC227, IEC228, IEC502, IEC757 in

harmonizuojanciy dokumenty HD21, HD405, HD602 reikalavimus, bei tikti temperatiry
diapazone — 30 °C...+70 °C.

Laidy ir kabeliy vardiné jtampa pagal standarto IEC38 reikalavimus turi bati lygia
300/300 V, 300/500 V, 450/750 V arba 0,6/1 kV. Cia nurodytos defektinés jtampy vertés
(skaitiklyje - faziné, vardiklyje — linijiné).

Stacionariai instaliacijai turi bdti naudojami laidininkai kietomis gyslomis. Mobiliai
instaliacijai turi bati naudojami laidininkai lanksc€iomis gyslomis.
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2.1.6. Reikalavimai apsSvietimo prietaisams

Visi apSvietimo prietaisai privalo atitikti standarty IEC598/EN60598 reikalavimus bei
atitikti patalpy, kuriose jie bus jrengiami, paskirties ir aplinkos salygas, o jy Sviesotechninés
charakteristikos turi uZtikrinti norminius kiekybinius ir kokybinius apSvietimo rodiklius bei tenkinti
estetinius reikalavimus.

Apsvietimo prietaisy apsaugos indeksai IP (IEC529/EN60529) privalo biti nezemesni nei
nurodyta: sausose nedulkétose patalpose IP20, drégnose patalpose 1P44, lauke IP65.

Evakuacinio ap3vietimo prietaisai privalo atitikti standarto EN60598 reikalavimus.

Evakuacinio apS$vietimo 8viestuvai turi automatiSkai persijungti j autonominj darbo
rezima, kai elektros energijos tiekimas nutriksta ilgesniam nei 0,5s laikotarpiui arba kai elektros
tinklo jtampos kritimas yra didesnis nei 15 proc.

21.7. Techniniai reikalavimai jzeminimui

Visos metalinés jrengimy ir jrenginiy dalys, nesancios pajungtos prie el. jtampos, tadiau
galinCios bati prijungtos prie jtampos, atsiradus defektams, privalo bati jZemintos.

Kabelinés metalo konstrukcijos turi bati jZemintos pagal elektros jrenginiy jrengimo
taisykliy reikalavimus. E]]JBT— Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés — | skyrius,
VIl dalis, X poskyris.

|Zeminti arba jnulinti reikia Sias jrenginiy dalis:

- paskirstymo skydy korpusus, valdymo skydus, skydelius ir spintas, taip pat
nuimamasias ir atidaromagsias jy dalis, ant kuriy sumontuoti kintamos srovés,
aukstesnés kaip 50 V, ar nuolatinés sroves, aukStesnés kaip 75 V, jtampos jrenginiai
(zonose, kuriose galimi sprogimai — neatsizvelgiant j jtampg);

- paskirstymo jrenginiy metalines konstrukcijas, metalines kabeliy konstrukcijas,
metalinius kontroliniy ir jégos kabeliy apvalkalus ir Sarvus, metalines rankoves in
elektros instaliacijos vamzdzius, atramines Kkonstrukcijas, metalinius kabelinius
lovelius, juostas ir trosus, prie kuriy tvirtinami kabeliai ir laidai (iSskyrus juostas i
lynus, prie kuriy tvirtinami kabeliai jZemintu arba jnulintu metaliniu apvalkalu ar Sarvu),
taip pat kitas metalines konstrukcijas, ant kuriy montuojami elektros jrenginiai.

Jrenginiams jnulinti gali bati naudojamas kabelio nulinis laidas.

2.1.8. PrieSgaisrinés saugos reikalavimai

Kabeliams ir vamzdziams, kuriuose tiesiami laidai, kertant konstrukcijas, angos tarp jy in
statybiniy konstrukcijy uzsandarinamos nedegia ir lengvai pasalinama medziaga A1 degumo
klasés, kad negalety prasiskverbti ir susikaupti vanduo ir plisti gaisras.

Visi projekte naudojami kabeliai ir laidai turi bati nepalaikantys degimo. Tas pats
reikalavimas taikomas ir vamzdziams, loviams ir kabeliniams latakams.

Suveikus prieSgaisrinei signalizacijai, atjungiamos visos oro tiekimo, oro S$alinimo
sistemos.

2.1.9. Reikalavimai instaliacijai

Plieniniuose ir kituose mechaniSkai atspariuose vamzdziuose, rankovése, loviuose,
lentynose ir pastaty statybiniy konstrukcijy kanaluose skirtingy grandiniy laidininkai (i8skyrus|
vienas kitg rezervuojancius) klojami kartu tik Siais atvejais:
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e vieno agregato laidai ir kabeliai,

e technologiniu procesu susijusiy keleto masiny, skydy, pulty ir pan. maitinimo in
kontrolés laidai ir kabeliai,

o Kkeleto grupiy vienos rusies (darbinio arba avarinio) apSvietimo kabeliai ir laidai.

Bendrame vamzdyje, rankovéje, lovyje, pluoste, statybiniy konstrukcijy uzdarame
kanale arba toje pacioje lentynoje klojamos viena kitg rezervuojancios grandinés, darbo in
avarinio apsvietimo grandinés, taip pat iki 50 V ir aukstesnés kaip 50 V jtampos ir aukstesnés
kaip 50 V jtampos grandinés (leidziamos iSimtys: darbo ir avarinio apSvietimo magistralinés|
linijos, taip pat iki 50 V jtampos grandiniy laidai atskirame izoliaciniame vamzdyje).

Magistraliniai avarinio-evakuacinio apS$vietimo tinklai klojami atskiruose, tiktam
skirtuose kabeliniuose loviuose.

Darbinio ir avarinio-evakuacinio apS$vietimo Sviestuvy maitinimo grandinés klojamos
apsSvietimo lovio ar kitokio profilio konstrukcijy skirtingose iSorinés pusése.

Klojant laidus ir kabelius vamzdzZiuose, uzdaruose loviuose, PVC, viniplastiniuose
vamzdziuose ir uzdaruose kanaluose, turi bati numatyta laidy ir kabeliy pakeitimo galimybé.
Laidai ir kabeliy gyslos turi bati sujungiamos atitinkanciais skaiCiy, medziagg in
skerspjavj varztiniais ir spyruokliniais gnybtais arba suvirinti.

Laidy ir kabeliy gysly sujungimo, atsiSakojimo ir prijungimo vietose turi bati numatyta
laido ir kabelio atsarga pakartotinam sujungimui, atsiSakojimui arba prijungimui.

Laidai ir kabeliai jungimosi vietose negali bati mechanisSkai tempiami.

Laidy ir kabeliy gysly jungimosi ir Sakojimosi viety, jungiamuyjy ir $akojimosi sgvarzy ir
pan. izoliacija turi bati tokia pati, kaip Siy laidy ir kabeliy izoliacija.

2.1.10.Laidai ir kabeliai, jy klojimo budai

Instaliacijos rasis ir laidy bei kabeliy klojimo budai nustatyti laikantis saugos taisykliy,
eksploatuojant elektros jrenginius ir prieSgaisrinés saugos taisykliy reikalavimy.

Laidai ir kabeliai, vamzdZiai ir loviai su laidais ir kabeliais yra pakloti, atsizvelgiant |
prieSgaisrinés saugos reikalavimus.

Vietose, kur galimi mechaniniai elektros instaliacijos pazZeidimai, laidai ir kabeliai
klojami vamzdzZiuose, loviuose, atitvaruose arba instaliuojami pasléptai.

Antriniy grandiniy kabeliai ir laidai turi bati variniai.

2.1.11. Atviroji elektros instaliacija patalpose

Kai laidai ir kabeliai klojami lygiagreciai su vamzdynu, atstumas nuo laido arba kabelio
iki vamzdyno turi bati ne mazesnis kaip 100 mm.

Laidy ir kabeliy peréjos per vidaus ir lauko sienas bei tarpaukstines perdangas turi bati
irengtos taip, kad juos buty lengva pakeisti. Dél to peréjos jrengiamos montavimo
vamzdzZiuose.

Tarpai tarp laidy, kabeliy ir vamzdziy (loviy ir pan.) peréjose per sienas ir perdangas
per visg konstrukcijos storj sandarinami nedegia ir lengvai paSalinama medziaga, kad
negaléty prasiskverbti bei susikaupti vanduo ir plisti gaisras. UzZzsandarinama taip, kad baty
galima pakeisti laidus ir kabelius ar papildomai pakloti naujus laidus ir kabelius.
UZsandarinimo atsparumas ugniai yra ne mazesnis nei sienos (perdangos).
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2.1.12. Pasléptoji elektros instaliacija patalpose
Pasléptosios instaliacijos laidai ir kabeliai montuojami instaliacijai skirtose zonose:

e horizontaliyjy instaliacijos zony plotis yra 30 cm, prasideda 15 cm atstumu nuo luby
bei 15 ir 90 cm atstumu nuo grindy,

e vertikaliyjy — 20 cm, prasideda 10 cm nuo langy, dury ir kity angy krasty ir 10 cm
atstumu nuo patalpy kampu,

e jungtukai, Sakuciy lizdai ir atsiSakojimo dézZutés jrengiamos instaliacijos zonose:
jungtukai 80 cm, o kistukiniai lizdai — 30 cm atstumu nuo grinduy.

2.1.13. Elektros kabeliy linijos

Kiekviena kabeliné linija turi turéti markiruote. Jeigu kabeline linijg sudaro keli
lygiagretis kabeliai, kiekvienas i$ jy turi turéti tg patj numerj. Atvirai pakloti kabeliai ir jungciy
déZutés turi bati taip pat markiruotos. Kabeliy galinéms movoms papildomai nurodomas ir
linijos ilgis. Kabeliy, pakloty kabeliy statiniuose, Zymenys iSdéstomi ne re€iau kaip kas 50 m,
taip pat posukiy ir peréjimy per pertvaras ir sienas vietose.

Klojant kabelines linijjas gamybinése patalpose, atstumas nuo pakloty kabeliy iki
lygiagrecCiy jiems bet kokiy vamzdyny yra ne mazesnis kaip 0,5m.

Grindyse ir auksty perdangose kabeliai turi bati klojami kabeliniuose loviuose arba
vamzdZiuose, kad eksploatavimo metu kabelius bty galima pakeisti.

Kabeliai, kertantys perdangas ir sienas, yra pakloti vamzdZiuose ir angose, kuriy
tuStumos per visg konstrukcijos storj yra uztaisomos nedegia lengvai pramu$ama medZiaga.

2.1.14. Darby sauga

Apsauga nuo pavojingy ir kenksmingy elektros poveikiy Lietuvos Respublikoje
reglamentuoja norminiai aktai:

a) elektros jrenginiy eksploatavimo taisyklés,
b) elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés,
c) elektros jrenginiy jrengimo taisyklés,

d) gamintojy sudarytos elektros jrenginiy techninio eksploatavimo instrukcijos ir
reglamentai,

e) darbdaviy patvirtintos darby saugos instrukcijos,
f) kiti nustatyta tvarka jteisinti darby saugos norminiai aktai.

Punktuose a, b, c iSvardinty norminiy akty reikalavimus anuliuoti, apriboti ar bet kuriuo
kitu badu suSvelninti draudziama.

Elektros jrenginiai Zenklinami Zenklais ,Atsargiai! Elektros srové“ ir kitais Zenklais
ispéjanciais apie elektros srovés pavojy turi bati uzrasyti Lietuviy kalba.

Elektros jrenginiy srovei laidis korpusai turéti apsauginj jzeminimg, atitinkantj EJ]BT]
reikalavimus bei gamintojo instrukcija.

Elektros jrenginio eksploatavimo salygos turi atitikti gamintojo arba sertifikavimo jstaigos
nurodytoms sglygoms.
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a) skiriamuyjy transformatoriy panaudojimas,
b) jtampos kontrolé,
c) elektros jrenginiy srovei laidZiy korpusy jzeminimas arba jnulinimas,

d) apsauginio atjungimo priemonés.

SavarankiSkai dirbti veikianc€iose elektros jrenginiuose gali asmenys:

ne jaunesni kaip 18 mety,

mediciniSkai patikrinti,

apmokyti saugos darbe taisykliy ir atestuoti,
turintys tam leidima.

Saugy darbg uztikrinan€ios organizacinés priemoneés:

asmeny, atsakingy uz saugy darby vykdyma, paskyrimas,

nurodymy bei pavedimy iSdavimas,
leidimas ruosti darbo vietg ir leisti dirbti,
leidimas dirbti,

prieZilra darbo metu,

Elektros jrenginiy eksploatavimo salygos turi atitikti jy apdangaly apsaugas nuo kiety
kdny bei vandens patekimo j gaminio vidy laipsnj.

Projekte numatyti Zmogaus apsaugos nuo pavojingy ir kenksmingy elektros sroves
poveikiy badai:

Prie§ naudojantis apsaugos priemone, reikia jsitikinti, kad ji yra iSbandyta ir paskirtis
atitinka naudojimosi sglygas.

atliekant darbus 5m ir aukS€iau turi bati du darbuotojai ir turéti apsaugos priemones,

saugos dirzus,

darbo pertraukos bei jo baigimas.

Vykdant statybos — montavimo darbus, turi bati laikomasi visy saugumo technikos
reikalavimy.
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2.2. Techniné specifikacija medziagoms, gaminiams

2.2.11ki 1 kV grupiniams variniams kabeliams, skirtiems kloti patalpy viduje ir lauke

Eil. | Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
Nr.
1. Kabelio konstrukcijos standartas LST 1702 (HD 603) arba LST 1703
(HD 604)*
2. Kabeliy degumo klasé (tik kai kabeliai | Cca s1d1a1
instaliuojami pastato viduje) pagal LST EN 50575 standartg
3. Tipiniai bandymai turi bati  atlikti | Pateikti bandymy protokoly kopijas
akredituotoje laboratorijoje
4, Vardiné jtampa UO/U = 600/1000 V
5. Vardinis daznis 50 Hz
6. Bandymo jtampa 4000 V
7. Eksploatavimo sglygos UZdaroje patalpoje
8. Aplinkos temperatira -30°C ... +70 °C
9. Laidininky skaicius 1:2; 3; 4; 5.
10. | Laidininkas e 1 klasé (monolitinis)
o 2 klasé (daugiavielis)
pagal LST EN 60228 standartg.
11. | Kabelio gysly spalvinis Zymeéjimas Pagal LST HD 308 S2:2003 arba
IEC 60757
12. | Degimg nepalaikantis sluoksnis Taip
13. | Maksimali ilgalaiké kabelio temperatira +70 °C
14. | Zemiausia montavimo temperatiira -5°C
15. | Maksimali kabelio temperatira esant | =2 +160 °C
trumpajam jungimui (5 s)
16. | Minimalus lenkimo spindulys montuojant | montuojant 12xD;
D — iSorinis kabelio skersmuo
17. | Tarnavimo laikas 240 mety
18. | Garantinis laikas = 12 ménesiy

* LST 1703 rekomenduojamas taikyti mazo dimingumo behalogeniams kabeliams (be PVC)

Elektros laidy ir kabeliy degumas patalpose pagal gaisrinés saugos reikalavimus

Statiniy (pastaty ir patalpy) pozymiai ir techniniai

rodikliai

Statinio, statinio gaisrinio
skyriaus atsparumo ugniai
laipsnis

larball | 111
Elektros laidy ir kabeliy klasé
ne zemesné kaip: pagal
deguma, pagal dimy
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susidarymg, pagal liepsnojanciy
daleliy ir (arba) daleliy
susidaryma, pagal riigStinguma

Evakavimo (-si) keliai (koridoriai, laiptinés, vestibiuliai,
foié . Cca sl,dl,al Eca
0j¢, holai ir pan.)

Patalpos, kuriose gali biiti vir§ 50 Zmoniy Deca s2.d2.22 Eca
Vaiky darZeliy, lopseliy, ligoniniy, kliniky, polikliniky,
sanatorijy, reabilitacijos centry, specialiyjy jstaigy

. s e e Dca s2,d2,a2 Eca
sveikatos apsaugos pastaty, gydykly pastaty, medicininés
priezitiros jstaigy slaugos namy, viesbuciy pastatai
Gyvenamosios patalpos (daugiabuciai pastatai) Dea s2.d2.22 Eca
Gyvenamosios patalpos (vieno, dviejy buty pastatai ) Eca Eca
Statinio vietos kur tiesiami kabeliai: Sachtos, tuneliai,
techninés nisos, erdvés vir§ kabamuyjy luby, po Dea s2,42,22 Eca
pakeliamomis grindimis ir pan.
Gamybos ir pramongs, sandéliavimo patalpos Eca Eca*

2.2.2Vidaus patalpose klojamiems kabeliy apsaugos vamzdziams

Montaziniai vamzdeliai lankstis arba tiesds, su liepsnos plitimo koeficientu lygiu nuliui,
jvairiy diametry. Skirti montuoti po tinku, vir§ tinko tvirtinant apkabomis ir j betong. Mechaninis
atsparumas 750N/5cm, klojamiems virS pakabinamy luby — 350N/5cm. Eksploataciné
temperatira -25 °C iki +60 °C.

2.2.3El. jegos tinkly ir el. apSvietimo grupiniams skydams

» Paskirtis: statinio viduje sumontuoti el. vidaus tinkly skirstymo grupinius skydus.
> Korpuso iSpildymas: virstinkinio, arba potinkinio montavimo.
»  Komplektacija:

1x hermetiné kabeliy priémimo plokstelé;

1x durys su uzraktu;

1x montavimo plokstelé;

1x korpusas;

1x DIN bégeliy rémas;

1x 400V Syna;

1x ,N“ gnybtynas,

1x ,PE" gnybtynas;

korpusas i$ presuoto dvigubo vientiso laksto.
> Medziagos: elementy tvirtinimo ploksté- i$ cinkuoto plieno, korpusas- i§ plieno arba

plastikinis;

> Dureliy atsidarymo kampas: 120°.

»  Aptarnavimo kryptis: i$ priekio.

» kabeliy padavimas j skydg: i$ virSaus.

» standartas: IEC 62208.

»  sertifikatai: BV, CUL, DNV, GL, LR, UL.
» IP apsauga: IP44.

»  IK apsauga: IK10.
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PASTABA: skydas turi turéti 20% laisvos vietos jrangai montuoti ir esant reikalui

sutalpinti savyje skydo vidinés erdvés védinimo jrangg. Ar reikés védinimo jrangos spresti darby

metu.

2.2.4Kabelinéms konstrukcijoms

» Kabelinés konstrukcijos (loviai, lentynos ir t.t.) turi atitikti pagal antikorozinés

dangos atsparumg aplinkai kurioje naudojamos.

> Konstrukcijos, naudojamos kabeliy ir S8viestuvy tvirtinimui, turi bdti karsto

cinkavimo,
C5 klasés.

» Konstrukcijos, naudojamos lauke, turi bati C4 klasés atsparumo korozijai (pagal

SS-EN ISO 112944-2), kur metinis apsauginio sluoksnio sumazéjimas nuo 2,1 iki 4,2
mm, karsto cinkavimo.

» Konstrukcijos, naudojamos drégnose patalpose, turi bati C3 klasés atsparumo

korozijai (pagal SS-EN ISO 112944-2), kur metinis apsauginio sluoksnio sumazéjimas
nuo 0,7 iki 2,1 um, karsto cinkavimo.

> Konstrukcijos, naudojamos neSildomose arba su daznu temperatdros ir drégnumo

svyravimu patalpose, turi biti C2 klasés atsparumo korozijai (pagal SS-EN ISO 112944-
2 ), kur metinis apsauginio sluoksnio sumazéjimas nuo 0,1 iki 0,7 um, galvanizuotos.

» Magistraliniai instaliaciniai kanalai, PVC be Svino ir kadmio, spalva — balta RAL

9010. tvirtinamas vertikaliai arba horizontaliai prie sienos ar luby. Tvirtinant prie betoninés ar
plyty sienos rekomenduojama naudoti TPS tipo plastikinius kaisCius. Standartinis kanalo ilgis —
2,5m. Darbiné temperatira -20°C iki +60°C.

2.2.50,4 kV jtampos 0,5-63 A srovés automatiniams jungikliams

Eil. | Techniniai parametrai ir Dvdi |
Nr. | reikalavimai ydis, salyga
1. Standartas IEC/EN 60898-1
IEC/EN 60947-2
2. Automatiniai jungikliai pazyméti | CE
Zenklu
3. Skirtas naudoti UZdaroje neSildomoje patalpoje
4. Aplinkos temperatira:
Eksploatacijos -25°C...+55°C
Saugojimo temperatira -40°C...+75°C
5. Santykiné oro drégmeé <95%
6. Pastatymo aukstis vir$ jaros lygio | <1000m
7. Vardiné jtampa 230V/400VAC
8. Maksimalioji jtampa AC 480/277V
9. Minimali jtampa AC 50Hz/DC 24V
10. | Vardinis daznis 50Hz
11. | Vardiné izoliacijos jtampa 250/440V
12. | Vardiné impulsiné jtampa 6kV
13. | Salygos | IEC 60068-2-6 50m/s?> Daznis nuo 25 iki 150Hz/ir 60m/s?
, kurias | Atsparumas vibracijai Daznis 35Hz 4(s)
turi IEC 60068-2-27 Pagreitéjimas 150m/s?, impulso trukmé 11 ms
atitikti Atsparumas smagiams
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gaminiai | IEC 60068-2-30 | 6 ciklai
Klimatinis atsparumas

14. | Izoliacijos klasé pagal IEC 60364 |2

15. | UzterStumo laipsnis 3
16. | Suveikimo indikatorius linijos perkrova, trumpas jungimas
17. | Vardiné srové Nurodomas uzsakant:

19. | Atjungimo geba pagal IEC/EN

50047-2 standarta 20kA(8-32A) 15kA(40-63A): 35kA(0.3-6A):

20. | Darbine atjungimo geba Ics 75%Icu(0,3...6A) 50%.(8-63A)
21. | Atsparumas susidévéjimui (darbo | Elektrinis - 10000;

cikly skaicius): Mechaninis - 20000.
22. | Atjungimo charakteristika Nurodoma uZsakant: B, C,
23. | Apsaugos laipsnis pagal IEC

60529

Tiktai prietaisas :Eig

Prietaisas moduliniame skydelyje
26. Izoliacinés uzuolaidélés,

» SO YRA

uzdengiancios jégos gnybtus

27. | Jungimo gnybtai, identiSki virSuje Taip

ir apacioje

28. | Syny jungimas virSuje ir apacioje | Taip

29. | Laidininko jungimas prieS Synas Taip

30. | Jjungimo kontakto spyruoklinis

g Tai
mechanizmas P

31. | Varztiniai  gnybtai  (varztiniai | Tinkantys viengysliams ir daugiagysliams

apkabinami gnybtai) laidams
30. | Atkabiklio poveikis Siluminis, elektromagnetinis
31. | Poliy skaicius Nurodoma uZsakant
1P
3P
32. | Tvirtinimo bddas montazinio DIN bégelio;
33. | Fiksatoriai ant DIN Nuémimas ir uzdéjimas nenaudojant jrankiy
34. | Jjungimo blokavimas Yra, uZraktas su pakabinama spyna
35. ISémimas iS bendros eilés Greitas  pakeitimas, nenuimant bendros
Synuotés
36. | Gnybty padéties indikacija Indikacinis langelis su raudona/zalia véliavéle,
rodancia faktine gnybty padétj
37. | Kenksmingy medziagy | Nenaudojamas silikonas, nenaudojami
naudojimas halogenai

2.2.6 Srovés nuotékio automatiniams jungikliams

Turi apsaugoti linijg nuo srovés nuotékio, perkrovy ir trumpojo jungimo. Turi atitikti
standartus LST EN 61008-1, LST EN 61009-1, LST EN 60898-1.

Pagrindiniai reikalavimai:

> Momentinio veikimo
> Maksimalios srovés atkabiklio poveikio reik§me 5-10 X In
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>

Apsaugos nuo perkrovy poveikio reikSmé 1,13-1,45 X In
Jautrumo klasé A

Jtampa kintama 230 V (400 V), 50 Hz,

Selektyvumo klasé 3

Jégos grandiniy poliy skaicius - 2, 4

Apsaugos nuo sroves nuotékiy poveikio reikSme 30 mA
Atjungimo geba 6 KA,

Atsparumas impulsams 6 kV

Atsparumas susidévejimui (ciklai)

Elektriniam 6000

Mechaniniam 20000

|Zeméjimo indikatorius i$ priekio,

Iki 25 mm? laidy prijungimui

Su TEST mygtuku,

Montuojamas ant DIN bégelio

Stacionaraus iSpildymo,

Apsaugos laipsnis IP20 - statomam spintoje,

Pritaikytas dirbti esant santykinei drégmei 80 %,
Darbiné temperatdra -25 °C... +45 °C

Darbo rézimas ilgalaikis.

2.2.70,4 kV vidaus tipo 1+2 (,,B+C*“) klasés virSjtampiy ribotuvams

ﬁ'l!' Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Veikimo daznis 50/60Hz
2. Standartai EN 61643-11
3. Apsaugos klasé IP20 (i$ gnybty pusés)
4. Poliy skaiCius 3p+1n
5. limp(kA) (10/350) 12,5
6. Uc V 150
7. UnV 230
8. Up (kV) <1,3
9. In (kA) 30
10. | Imax (kA) 50
11. | Reakcijos trukmé <25ns
12. | Veikimo temperatiira -40°C +80°C
13. | Veikimo laiko pabaigos indikatorius Yra
14. | Veikimo laiko pabaigos kontaktai Yra
15. | Prijungimas Monolitinis kabelis | 2,5....35 mm?
tuneliniais Lankstus kabelis
gnybtais 2,5.....25 mm?
LAP | LAP |LAI
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2.2.8 LED linijinis Sviestuvas 20W, IP40, pakabinamas

Lm/W: 110

llgis (cm): 113,5
Plotis (cm): 6,5
Aukstis (cm): 5,1

Galia (W): 20 I

Apsaugos klaseé: |

IP klaseé: 20

MedZziaga: Aliuminis
Spalva: Juodas
Mikroprizmatinis dangtelis
DALI valdymas
Tarnavimo laikas (h): 50 000
Sviesos spalva (K): 3000
Sviesos atgava (CRI): >80
Sviesos srautas (Im): 2200
UGR: 23

Dimeriuojamas: Taip
MacAdam: 3

Garantija: 5 metai (60mén.)

2.2.9LED juosta 19W/m su profiliu ir matiniu dangteliu

Profilis:

Medziaga: anoduotas aliuminis
ISmatavimai: 20x8 mm
Garantija: 2 metai (24meén.)

Profilio matinis dangtelis:

Aplinkos temperatdra: -20°C iki +70°C
Plotis: 13.1 mm

Sviesos pralaidumas: 75 %
Medziaga: PMMA

Spalva: balta

Garantija: 2 metai (24meén.)

LED juosta

Skersmuo: 8 mm mm

LED tipas: 2835, Neatspari drégmei
LED kiekis: 120 LEDs/m

Galia (W): 19

IP klaseé: 20

Sviesos kampas: 120°

Sviesos spalva (K): 3000K (Siltai balta)
Sviesos srautas (Im): 2000

Garantija: 5 metai (60meén.)
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2.210 LED Sviestuvas 11W, IP20, tvirtinamas prie sienos

Sviestuvas
Lempos jungtis: GX53
Plotis (cm): 13
Aukstis (cm): 10,5
Gylis (cm): 15
Komponenty jtampa: 230V ~50Hz
Galia (W): 11W max
Pavirdinio montavimo: taip
Montuojamas ant sienos: taip
Garantija: 5 metai (60mén.)

LED lemputé Led lempute
Lemputés jungties tipas: GX53
Galia (W): 7.5W |
Aukstis (cm): 3,5 |lwﬂ'

Skersmuo (cm): 7,6

Lemputés elektriniai parametrai: 230V ~50Hz
Sviesos kampas: 25

MedZiaga: plastikas

Spalva: baltas

Tarnavimo laikas (h): 20000

Sviesos spalva (K): 3000

Sviesos atgava (CRI): 80

Sviesos srautas (Im): 450

Energijos suvartojimas (kWh/1000h): 8
Svoris (kg): 0,127

2.2.11 LED Sviestuvas 30W, IP66, pavirSinio montavimo

Plotis: 95 mm

Korpusas: Polikarbonatas

IK klasé: IK10

Galia (W): 30

IP klasé: 66

Sviesos spalva (K): 4000K (natiraliai balta)
Sviesos srautas (Im): 4400

Garantija: 5 metai (60mén.)

2.2.12 LED Sviestuvas 14W, IP44, jledziamas j lubas

Galia (W): 14
Sviesos srautas (Im): 1190

Sviesos spalva (K): 3000
Sviesos kampas: 100 (
Sviesos atgava (CRI): >80

IP klasé: IP44

Apsaugos klasé: Il
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Tarnavimo laikas (h): 50000
Medziaga: Aliuminis

Spalva: Balta

Sviestuvo sroveé: 0,1A

llgis (cm): 16

Plotis (cm): 16

Aukstis (cm): 5,2

Skersmuo (cm): 16

Montavimo ertmés gylis (cm): 10
Lm/W: 85

Aplinkos temperatira: -20...+45
Galios faktorius: >0.90

Darbiné jtampa (V): 220...240
Gaubto medziaga: PMMA
Energijos vartojimo efektyvumas: A++/A+/A
Darbinis daznis: 0/50/60
Montavimo skersmuo: 150

IK klasé: IK02

Svoris (kg): 0,36
Dimeriuojamas: Taip

DALI valdymas

Jjungimo/iSjungimo cikly skaicius: 100000

2.2.13 LED Sviestuvas maks. 40W, IP20, pakabinamas

Sviestuvas:

Sviestuvas su $viesos $altiniu: ne
Lemputés jungties tipas: E14
Prijungiamy lempuc’iy skaic’ius: 1
Cokolis: E14

Sviestuvo laido ilgis (cm): 150
Sviestuvo elektriniai parametrai: 230V ~50Hz
Sviestuvo jtampa: 230V ~50Hz

Galia (W): 40

Apsaugos klasé: |

MedZiaga: stiklas

Spalva: juodas

Pavirdinio montavimo: taip
Montuojamas ant luby: taip

Energijos vartojimo efektyvumas: A++

LED lemputé

Galia (W): 7

Daznis: 50Hz Hz

Sviesos srautas (Im): 600

Sviesos spalva (K): 3000K (3ltai balta)

Sviesos kampas: 200 1
IP klasé: 20
ISmatavimai: @38x102 mm
Lemputés forma: Zvakés
Garantija: 5 metai (60meén.)
LAP | LAP |LAI
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2.2.14 LED sSviestuvas 30W, IP20, pakabinamas

LED Sviestuvas

Aukstis (cm): 9,2
Skersmuo (cm): 38
Sviestuvo srové: 700mA
Galia (W): 30

Apsaugos klasé: |

Sviesos kampas: 120
PavirSinio montavimo: taip
Montuojamas ant luby: taip

Tarnavimo laikas (h): 25000

Sviesos spalva (K): 3000/4000
Sviesos atgava (CRI): 80

Sviesos srautas (Im): 2250

Energijos vartojimo efektyvumas: A++
DALI valdymas

2.2.15 LED Sviestuvas 14W, IP40, jledziamas j lubas

Galia (W): 14

Sviesos srautas (Im): 1190

Sviesos spalva (K): 3000 N
Sviesos kampas: 100 (
Sviesos atgava (CRI): >80

IP klasé: IP40

Apsaugos klasé: Il

Tarnavimo laikas (h): 50000

Medziaga: Aliuminis

Spalva: Balta

Sviestuvo srové: 0,1A

llgis (cm): 16

Plotis (cm): 16

Aukstis (cm): 5,2

Skersmuo (cm): 16

Montavimo ertmés gylis (cm): 10

Lm/W: 85

Aplinkos temperatira: -20...+45

Galios faktorius: >0.90

Darbiné jtampa (V): 220...240

Gaubto medziaga: PMMA

Energijos vartojimo efektyvumas: A++/A+/A
Darbinis daznis: 0/50/60

Montavimo skersmuo: 150

IK klasé: K02

Svoris (kg): 0,36

Dimeriuojamas: Taip

DALI valdymas

Jjungimo/isjungimo cikly skaicius: 100000
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2.2.16 LED Sviestuvas 19W, IP44, tvirtinamas prie sienos

Plotis: 250 mm

Aukstis: 110 mm

Korpusas: plastikas, antracito spalvos
Galia (W): 19W

IP klasé: 44

Sviesos spalva (K): 3000K , $iltai balta
Sviesos srautas (Im): 480

»  Garantija: 2 metai (24mén.)

VoV VY VY Y vy v

2.2.17 LED avarinis Sviestuvas 2W

Tvirtinamas prie luby, arba jleidZziamas | lubas
avarinis Sviestuvas su baltos spalvos plastikiniu
korpusu ir skaidriu  polikarbonatiniu  gaubtu,
komplekte su LED 8&viesos Saltiniu 2W, $8viesos
srautas 245Im. HermetiSkumo  klasé  IP65.
Komplekte su 1 val. akumuliatoriumi. Maitinimas
230Vac, 50Hz.

2.2.18 Pavirsinio montavimo evakuaciniy zenkly Sviestuvui

»  Evakuaciniy zenkly ir gaisriniy Ciaupy Sviestuvas

»  Sklaidytuvas i$ polikarbonato komplekte su trimis lipdukais
> Lempa: 2W LED

»Maitinimo jtampa: 230V, AC, 50Hz

> Matomumo atstumas: 25m

[ .

> Komplekte su NiCd, 1 Ah akumuliatoriumi

> Matmenys: 356x136x79mm

»  Svoris: 1,4kg

» Apsaugos klasé: IP65

» Apsauga nuo elektros sroves poveikio: klasé 1

2.2.19 Sviestuvo valdymo mazgas (kontroleris)

Paskirtis: Sviestuvo valdymo mazgas yra skirtas Sviesos Saltinio galios/Svytéjimo
intensyvumo reguliavimui, su distancinio valdymo, aplinkos foninés apS$vietos, judesio
Sviestuvo aplinkoje sensorizavimo bei sunaudotos energijos matavimo ir gedimy kontrolés
galimybémis. Jis montuojamas $alia Sviestuvo ar jy grupés.

Funkcionavimas
Pav. 1 pavaizduota pavyzdiné apSvietimo sistemos struktira bei mazgy tarpusavio
sgveika. SVM sudétyje esantis galios reguliatorius gali biti jungiamas prie $viestuvo
dvejopai, t. y. per DALI sasajg arba tiesiogiai. Sviestuvo valdymo mazge turi bdti foninio
apsSviestumo ir bdsenos jutiklis.
Patalpy apSvietimo sceny profiliai turi bdti prieinami vartotojui per jvairius
iSmaniuosius jrenginius arba personalinius kompiuteris per Interneto tinklg. Profiliai
atskiriems Sviestuvams turi bati individualGs. Kintantis apSvietimo intensyvumas turi sekti
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judantj Zmogy (“Sviesos kelio” funkcionalumas), taip pat turi bati galimybé sukurti budincio
darbo reZzimo scenas kiekvienam Sviestuvui atskirai.

|
|
|
I

| - .

alios /65 ir itz s | Maitinimo tinklas
Sviestuvas l—] Gd'll()s‘ —] Sroves ir ;tdfnpos :
reguliatorius matuoklis |
|
|
|
T t _ |
Izorinio Radijo i
apiviestumo ir ry§io |
judesio jutiklis modulis > w—
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N W/ Sviesos 3altiniy valdymo Rye
mazgai Yy s
\ g uGr

Komunikacijy sgsaja [

Sviesos 3altiniy valdymo
mazgy grupés

/ GT serveris Agrcguo_].amls
ﬂ serveris
\ / Sistemos x
priezitros
aplikacija
Sistemos administratoriaus @
kompiuteris

— (==
Pav. 1. ApsSvietimo sistemos struktiira (GT —globalus tinklas/internetas)

Autorizuoty vartotojy
iSmaniis jrenginiai

Duomeny
bazé

Techniniai duomenys:

» Valdymo budas : Duomeny perdavimas radijo bangomis, t. y. nenaudojant jokiy
judéjimg varzanciy kabeliy ir laidy.

»  Komunikacijy protokolas: Unikalus gamintojo, Sifruotas AES 192 bity raktu ar panaSiu
budu.

» Siystuvo galia: Iki 20dBm
»  Komunikacijy atstumas: Ne maziau nei 100 m. uzdarose patalpose.

> Svytéjimo intensyvumo valdymo biadas: Radijo bangomis nuo koncentratoriaus iki
Sviestuvo ir tarp Sviestuvy, TCP/IP nuo vietinio serverio iki koncentratoriaus

» Maitinimo jtampa: 96 — 240 VAC

> Apkrovos galia: Ne maziau 50 W

» Montavimo aplinka: Patalpose -10 iki +70 laipsniy pagal Celsijy
» Montavimas: Per spyruokliuojancius kontaktus dézutéje

» Geometriniai iSmatavimai: 110*110*55

» Apsaugos klasé: IP54

» Valdiklis komplektuojamas su apS8vietos jutikliu
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Energijos matavimo tikslumas: 0,5%
Sertifikavimas: CE

Minimalis reikalavimai programiniai jrangai
Galimybé valdyti per internetg narSyklés pagalba.
Atskirai kiekvieno Sviestuvo ar jy grupés (pvz. pagal patalpg) valdymas/parametry
nustatymas.
Galimybé iSsaugoti ir vél aktyvuoti scenarijus tiek bendrai visai sistemai, tiek atskiroms
patalpoms.
Scenarijaus aktyvavimas pagal laikg/data.
Sunaudojamos energijos statistikos rinkimas atskirai kiekvienam Sviestuvui, patalpai ir
bendrai visai sistemai.
Sviestuvy gedimo nustatymas.

2.2.20 Jungikliams

Skirti bendrosios paskirties elektros tinklo grandiniy iki 250V komutacijai;
Gaminiai montuojami ir eksploatuojami patalpose;

Apsaugos klasé IP20/1P44;

Mechanizmy medZiaga - atsparus smugiams, nedegus techninis polimeras;

ISorinés dalys gaminamos i§ PC, todél yra atsparios smagiams, braizymuisi,
ultravioletiniy spinduliy (UV) poveikiui;

Varztai su kombinuota galvute (combi) prisukami paprastu arba kryZminiu atsuktuvu;

Prie prisukamy gnybty leidziama jungti tiek vienagyslj iki 2,5mm2 skersmens laidg, tiek
daugiagyslj iki 4 mm2 skersmens laida;

Jungikliai tvirtinami montavimo dézutéje varztais arba atraminémis kojelémis-spyriais,
kurie fiksatoriy pagalba yra prie pat pagrindo. Verziant spyriy varztelius, fiksatoriai
atleidzia spyrius, ir jie jsifiksuoja montavimo dézutéje.

2.2.21 KisStukiniams lizdams

Skirti vietinio elektrinio apS$vietimo ir remonto darbams, skirty elektros jrengimy,
elektriniy Sildymo prietaisy prijungimui prie elektros tinkly;

Gaminiai montuojami ir eksploatuojami patalpose;
Apsaugos klasé IP20/IP44;
Mechanizmy medZiaga - atsparus smagiams, nedegus techninis polimeras;

ISorinés dalys gaminamos i§ PC, todél yra atsparios smagiams, braizymuisi,
ultravioletiniy spinduliy (UV) poveikiui;

Varztai su kombinuota galvute (combi) prisukami paprastu arba kryZminiu atsuktuvu;

Prie prisukamy gnybty leidziama jungti tiek vienagyslj iki 2,5mm2 skersmens laidg, tiek
daugiagyslj iki 4 mm2 skersmens laida;

Jungikliai tvirtinami montavimo dézutéje varztais arba atraminémis kojelémis-spyriais,
kurie fiksatoriy pagalba yra prie pat pagrindo. Verziant spyriy varztelius, fiksatoriai
atleidZia spyrius, ir jie jsifiksuoja montavimo dézutéje.
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2.2.22 Kontaktiné dézuteé viryklés pajungimui

Korpustas: plastikas;
4 gysly prijungimo kontaktiné kaladéle;
Maks. Srové: 16A;

2.2.23 Dézuté jungikliy ir kitukiniy lizdy montavimui

Korpustas: plastikas;
Paskirtis: jungikliy ir kitukiniy lizdy potinkiniam montavimui;
Diametras: 63mm;
Gylis: 41mm;
IP klasé: 30;
2.2.24 Elektromagnetas

Maitinimo jtampa 12 Vdc, 480mA,;
Laikymo jéga: 350 kg (lauko durims), 270 kg (vidaus durims);
Naudojimo temperatdra -10°C ~ +55°C;

2.2.25 Maitinimo Saldinis

Jéjimo jtampa 176-264 V AC;

Reguliuojama i$éjimo jtampa 11~13,8V DC;

IS€jimo srové 2A;

Akumuliatoriaus krovimas 0,5A;

AC dingimo indikacija - relinis iSéjimas (1A / 30V DC);

AC dingimo indikacija - tranzistorinis iSéjimas (50mA maks);

DC iSéjimo gedimo indikacija - tranzistorinis iSéjimas (50mA maks.);
ISsekusio akumuliatoriaus indikacija - tranzistorinis iSéjimas (50mA maks.);
Apsauga nuo trumpo jungimo;

Apsauga nuo virSjtampiy;

Apsauga nuo perkrovos;

Apsauga nuo neteisingo akumuliatoriaus poliarumo pajungimo;
Apsauga nuo gilaus akumuliatoriaus iSkrovimo;

Naudojimo temperattra nuo -10°C iki +40°C;

Apsaugos klasé IP20;
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2.2.26 Grindiné dézuté

» Moduliy skaicius: 4;
» Plastikinis korpusas;

» Dangcio spalva suderinama su grindimis;
2.2.27 Skambutis su jungikliu

» Maitinimo jtampa 230Vac;
» Skambucio apsaugos laipsnis: IP20;
» Mygtuko apsaugos laipsnis: IP65;

2.2.28 Potencialy iSlyginimo Syna

» Kontaktiné kaladélés medzZiaga: nikeliu padengtas Zalvaris;
» Galvaniskai cinkuoti varztai;

» Plastikinis korpusas;

» Atsparumas Zaibo srovei: 100 kA;

» Prijungimo galimybé: 7 vienvieliai ir daugiavieliai laidai iki 25 mm? arba plonavieliai laidai
iki 16 mm?2, 1 apvalusis laidininkas Rd 8-10, 1 juosta iki FL 30 arba
apvalusis laidininkas Rd 8—10

2.2.29 ]zeminimo elektrodui

Tai d=17,2 mm plieninis strypas L=1,5 m elektrolitiniu metodu padengtas varine 99,9 %
grynumo plévele, kuri molekuliy lygyje nepertraukiamai susijungia su plienu. Jis turi aukstg
atsparumg tempimams, todél su vibraciniu plaktuku galima jj jkalti giliai j Zeme. Variné plévelé
yra 0,25 mm storio ir garantuoja gerg jZeminimg. Strypy galuose esantys sriegiai leidZia movy
pagalba patikimai sujungti reikiamo ilgio jZeminimo strypus, norint gauti maziausig varza.
Atitinka standarto LST EN 62561-2 reikalavimus.

2.2.30 Jzeminimo elektrody jungiamajai movai

Naudojama strypy sujungimui, pagaminta iS labai atsparios Zemes korozijai bronzos.
IMova yra pagaminta, kad strypai susijungia movos viduryje ir jéga kalimo metu persiduoda ne
per mova, o per strypus. Mova taip pat apsaugo strypy sriegius ir galus nuo korozijos. Atitinka
standarto LST EN 62561-2 reikalavimus.

2.2.31 ]zeminimo elektrodo jkalimo galvutei

Pagaminta i$ sustiprinto plieno, d=17,2 mm strypui. Jos déka galime naudoti vibracinius
plaktukus strypy jkalimui. Galvutés matmenys yra taip parinkti, kad kalant neblty sugadinamos|
movos. Jégos persiduoda strypu, o ne mova. Atitinka standarto LST EN 62561-2 reikalavimus.
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2.2.32 ]zeminimo elektrodo plieniniam antgaliui

Pagamintas i§ sustiprinto plieno, labai kietas. Montuojamas ant pirmojo jkalamo
elektrodo galo. Palengvina strypo jkalimg kietame grunte. Atitinka standarto LST EN 62561+
2 reikalavimus.

2.2.33 Cinkuotai plieno juostai

Naudojama kaip jZeminimo laidininkas. Karstu galvaniniu bidu apdirbta gamyklinio
cinkavimo cinkuota juosta, 40x4 mm, 25x4 mm. Zeméje paklotos cinkuotos juostos storis privalo
bati ne maZesnés kaip 150 mikrony. Naudojama jZeminimo laidininky sujungimui. Atitinka
standarto LST EN 62561-2 reikalavimus.

2.2.34 Viela

Laidininko diametras d.8 mm. MedZiaga: atkaitintas aliuminis. Atitinka standarto LST EN
62561-2 reikalavimus.

2.2.35 Zaibo priémiklis

Laidininko diametras d.16 mm. Medziaga: aliuminis. Atitinka standarto LST EN 62561-
2 reikalavimus.

2.2.36 Vielos laikiklis

Skirtas vielai kurios diametras d.8 mm. Medziaga: nailonas. Atitinka standarto LST EN
62561-2 reikalavimus.

2.2.37 Jungtys

Skirtas vielai kurios diametras d.8 - 10 mm ir juostai iki 40mm plocio. Medziaga: karstai
cinkuotas plienas. Atitinka standarto LST EN 62561-2 reikalavimus.

2.2.38 Antikoroziné pasta
Skirta Zaibosaugos elementy jung&iy padengimui nuo korozijos.
2.2.39 A1/A2 degumo klasés apsaugos vamzdziams
Tiesus, su liepsnos plitimo koeficientu lygiu nuliui, jvairiy diametry. Medziaga: PC-ABS.

Atsparus UV spinduliams. Mechaninis atsparumas 750N/5cm. Mechaniné apsauga: 1K06. A1,
A2 degumo klasés. Eksploataciné temperatira -45 °C iki +90 °C.
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2.3. Techninés specifikacijos darbams

2.3.1. Instaliacijos atlikimas
Jrenginiai turi bati montuojami kiek galima arCiau viety, parodyty bréZiniuose.

Jrenginiy aptarnavimo erdvé turi bati ne mazesne, nei nurodyta normatyviniuose
dokumentuose ar gamintojy rekomendacijose.

Jrengimai, sumontuoti neprieinamose aptarnavimui vietose, turi bati permontuoti
Rangovo sgskaita. Neprieinamos vietos laikomos taip pat vietos, kurios gali bati pasiektos tik
lendant ar lipant per Klidtis, tokias kaip varikliai, siurbliai, transformatoriai, vamzdziai ir
panasiai.

Elektros instaliacija turi bati atlikta vadovaujantis ,Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo
taisyklés reikalavimais. Siame statinyje bus naudojama atviroji ir pasléptoji elektros instaliacija.
Elektros laidai, kabeliai ir instaliacinés dézutés turi bati klojami ir tvirtinami laikantis Elektros
linijy ir instaliacijos jrengimo taisykliy skyriaus ,Instaliacijos rasys, laidai ir kabeliai, jy tiesimo
badai" reikalavimy. Kabeliai gali bati klojami kabeliy instaliacijai skirtose niSose, vamzdziuose
arba po tinku. Svarbu, kad instaliacija baty atlikta pagal prieSgaisrinés saugos reikalavimus.

Laidai ir kabeliai, vamzdziai ir loviai su laidais ir kabeliais turi bati tiesiami, atsizvelgiant |
gaisrinés saugos reikalavimus (Taisykliy 1 priedo 6 lentelé):

- tarp auksty - PVC vamzdziuose;
- aukstuose - vamzdziuose vir§ iSardomy pakabinamy luby;

- techninése patalpose - ant kabeliniy konstrukcijy arba atvirai apsauginiuose PVC
vamzdZiuose, apkabomis pritvirtintuose prie statybiniy konstrukciju;

- lauke - PVC vamzdziuose.

Viena kitg rezervuojancios linijos, avarinio apSvietimo linijos turi bati montuojamos
atskiromis trasomis arba atskirtos 0,75 val. ugniai atsparia sienute.

Parinkus konkrecCius jrenginius, turi bati patikrinti maitinanciy kabeliy skerspjaviai,
automatiniy jungikliy nominalios srovés, jos turi atitikti jrenginio gamintojy rekomendacijas ir
uztikrinti jrenginio saugy darbg. Administracinés paskirties patalpose pasléptosios instaliacijos
laidai ir kabeliai turi bati montuojami instaliacijai skirtose zonose. Horizontaliyjy instaliacijos
zony plotis yra 30 cm, o vertikaliyjy - 20 cm. Horizontaliosios instaliacijos zonos prasideda 15
cm atstumu nuo luby ir 15 ir 90 cm atstumu nuo grindy. Vertikaliosios instaliacijos zonos

prasideda 10 cm atstumu nuo langy dury ir kity angy krasty ir 10 cm atstumu nuo patalpy
kampu.

Jungtukai, kiStukiniai lizdai ir atSakos dézutés turi bati jrengti instaliacijos zonose.
Jungtukai jrengiami 105 cm arba 115 cm, o kiStukiniai lizdai - 30 cm ir 115 cm atstumu nuo
grindy.

Elektros masinos, aparatai ir prietaisai, kuriy vardiné srové didesné kaip 16 A, turi bati
prijungti prie skirstomojo skydo atskira elektros linija. Pasléptosios instaliacijos vamzdziai,
kanalai ir lanksCios metalinés rankovés turi bati sandarus ir jrengti atsizvelgiant j Taisykliy 54-
56 punkty reikalavimus. Pasléptosios instaliacijos kanalai turi bati uzdari.

Instaliacija védinimo kanaluose ir Sachtose neturi bati tiesiama. Védinimo kanalus ir
Sachtas gali kirsti pavieniai laidai ir kabeliai, nutiesti mechaniniams poveikiams atspariuose
vamzdZziuose.
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Tiesiant laidus ir kabelius vir§ kabamuyjy luby reikia atsizvelgti j Specialiyjy patalpy ir
technologiniy procesy elektros jrenginiy jrengimo taisykliy pirmojo ir antrojo skyriy
reikalavimus.

Elektros jrengimai ir prietaisai, kuriy vienetiné galia 2kW ir didesné, turi bati prijungti prie
skirstomojo skydo atskira elektros grupe.

Ten kur kabeliai eina per sienas ar perdangas, reikia iSgrezti arba iSmusti skyles, o | jas
jstatyti jvores i degimg nepalaikan€ios medziagos. Jvores patikimai jtvirtinti savo vietose.

Kabeliams ir vamzdzZiams kertant konstrukcijas, angos tarp jy, statybiniy konstrukcijy
uzsandarinamos lengvai ardoma medziaga per visg statybinés konstrukcijos storj, nemazinant
konstrukcijos atsparumo ugniai.

Kabeliai paskirstymo skyduose turi bati tvarkingai iSvedzioti ir stabiliai juose pritvirtinti.

Kabeliai visur turi bati pritvirtinti pakankamai tvirtai ir taip, kad atlaikyty visus mechanines
apkrovas, atsirandancias deél kabeliy svorio, bet nere€iau nei kas 200 mm.

Kabeliai, klojami tiesiose kabeliy trasose, neturi susipinti ir, kai tvirtinami lygiagreciai,
kaip galima ilgiau neturi kirstis. Kabeliai neturi badti sulenkti mazZesniu diametru nei
rekomenduota gamintojo.

Kabeliai tarp skirtingy jrenginiy turi bati iStisiniai, be jokiy sujungimy. Kur sujungiami
reikalingi, juos suderinti su UzZsakovu.

Kabeliai turi bati papildomai apsaugoti tokioje aplinkoje, kur jie gali bati pazeisti
mechaniSkai. Tai badtina atlikti vietose, kur kabeliai kerta perdangg, sienas arba klojami
pavirSiumi atskirai mazZesniame nei 1,2m aukS$tyje nuo uZbaigty perdangy arba Zemés
pavirSaus. Apsauga turi bati atliekama, naudojant lanksC€ius maziausiai 20 mm plieninius
cinkuotas vamzdzius ir bent 20% didesnio, negu jjuos instaliuojamas kabelis diametro. Jeigu
trys ar daugiau kabeliy eina lygiagrecCiai uzbaigtu pavirSiumi, tai gali bati naudojami kombinuoti
tvirto plieno kanalai. Apsauginiai vamzdziai turi biti nudazyti ta pacia spalva, kaip ir
konstrukcijos uz ju.

2.3.2. Kabeliy ir laidy paklojimas

Elektros instaliacija turi atitikti aplinkos salygas, statinio paskirtj, jo konstrukcijg ir
architektdrinius ypatumus.

Instaliacijos rasSis ir laidy bei kabeliy klojimo badai turi bati nustatomi laikantis saugos
taisykliy eksploatuojant elektros jrenginius ir prieSgaisrinés saugos taisykliy reikalavimuy.

Laidus ir kabelius, instaliacijos jrengimo bldg reikia parinkti pagal aplinkos saglygas.
Instaliacijai naudojamy laidy ir kabeliy izoliacija ir apvalkalas turi atitikti klojimo bldg ir aplinkos
salygas, bei tinklo vardine jtampa.

Vietose, kur galimi mechaniniai elektros instaliacijos pazZeidimai, laidai ir kabeliai turi bati
klojami vamzdzZiuose, loviuose, atitvaruose arba instaliuojami pasléptai.

Klojant laidus ir kabelius vamzdzZiuose, uzdaruose loviuose, lanksCiose metalinése
rankovése ir uzdaruose kanaluose, turi biti numatyta laidy ir kabeliy pakeitimo galimybé.

Zemos jtampos ir valdymo kabeliai turi biti prakloti atskiruose kabeliy loviuose, bet gali
bati pakloti ir viename lovyje, tuomet skirtingy tipy kabeliai turi bati aiSkiai atskirti vienas nuo
kito.

Laidy ir kabeliy peréjas per vidaus ir lauko sienas bei tarpaukstines perdangas reikia
jrengti taip, kad juos baty galima lengvai pakeisti. Dél to peréjos turi bati jrengtos vamzdyje,
lovyje ir pan.
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Visi kabeliai, pakloti tose vietose, kur galimi mechaniniai pazeidimai, turi bati apsaugoti
iki 2 m aukstyje nuo grindy arba nuo Zzemés.

2.3.3. Kabeliy prijungimas

Kiekvienas kabelis, jeinantis j bet kurio jrenginio korpuso vidy, turi bati apsaugotas
rieboksliu, uztikrinanciu jvadg ir tai, kad nejvyks joks mechaninis kabelio apsauginio apvalkalo
gamyklinio jrengimo ir gnybty pazeidimas.

Gyslos negali susipinti. Kabeliai pries prijungimg prie gnybty turi turéti kilpg, kad baty
uztikrintas perjungimas.

Daugiagyslés suktos valdymo gyslos jungiamos prie prietaisy, turinCiy varztinius
sujungimus, turi bati tvirtinamas izoliuotais tuSciaviduriais uZspaudzZiamais antgaliais.
UZspaudziami sujungimai turi bati atliekami tik su jrankiu, tinkanciu naudojamy antgaliy tipui ir
dydziui.

Laidininkai <10mm? gali bdti sujungiami arba suriSami uzsukamomis jungtimis, o
laidininkai >10mm? turi bati sujungiami arba suri8ami, naudojant uZspaudziamas jungtis.

2.3.4. Vamzdziy paklojimas

Vamzdziai, prie$ pertraukiant juose kabelius, turi bati iSvalyti, pasalinant i$ jy visg purva
bei svetimkunius.

VamzdZziai turi bati tvirtinami atitinkamy nertdijan€iy sgvarzy sistema. VamzdZiuose turi
bati pratraukti laidy jtraukikliai.

Vamzdziy lenkimas, vingiai, atsiSakojimai ir panasiai turi bati atliekami tik ten, kur tai
batina dél struktdriniy arba mechaniniy salygu.

Vamzdziy grupes, kertanCios tg pacig trasa, turi turéti lenkimus ir atsiSakojimus tame
pacCiame lygyje. Kad atrodyty tvarkingai, Sie lenkimai ir atsiSakojimai turi turéti bendrg skirtingo
spindulio lenkimo centrg.

Kai vamzdziy diametrai didesni nei 50 mm, PVC vamzdziy alkinés, vingiai, atSakos turi
bati atliekami i§ gamykliniy detaliy.

Norint panaikinti visas atplaiSas, pjauti vamzdziy galai turi bati praplatinti vamzdziy
pléstuvu. Kieto plieno vamzdziai su iSoriniu sriegiu, prie$ prijungiant juos prie vidiniy tvirtinimo
detaliy sriegiy, apkaby, turi bati nudazyti cinko chromatu.

Lankstds jvadai turi bati naudojami prijungiant vamzdzius prie varikliy, ir panasiai,
siekiant iSvengti kabelio pazeidimo. Lanksciy jvady naudojamy tokiems sujungimams, ilgis turi
bati kuo mazesnis.

Atviros vamzdziy trasy atkarpos turi bati lygiagredios arba statmenos pastatams bei
statiniams ir turi bati tvirtinamos ne didesniais kai 1 m intervalais. Kiety metaliniy vamzdziy
jungtys turi bati su srégiu. PVC jvoriy sujungimai turi bati be srégio. PVC tvirtinimo detalés,
sujungimai ir jvorés turi bati to paties gamintojo.

Prietaisy zyméjimas

Visa jranga turi bati aiSkiai suzyméta atsizvelgiant j projekte pateiktus brézinius.
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2.3.5. Paskirstymo skydy zyméjimas
Paskirstymo skydai turi bati suzymeéti:

- ant skydy dury turi bati etiketés, kuriose nurodytas skydo numeris, pagrindinis
jungiklis, saugikliai ir valdymo jrenginiai;

ant valdymo jrenginio turi bati aiSkiai nurodytas to jrengimo, kurj jis valdo
pavadinimas, kodas bei funkcija.

2.3.6. Kabeliy zyméjimas

Pagrindiniai kabeliai turi buti pazyméti nurodant kabelio numerj atitinkantj projekta,
kabelio tipg, gysly skai€iy skerspjavio plotg, bei turi biti nurodyta, kas yra prijungta kitame
kabelio gale. Visi pagrindiniai kabeliai, laidininkai ir laidai turi bati pazyméti patikimais
keiCiamais plastikiniais Zymekliais uzspaustais abiejuose kabelio galuose. Tusciy vamzdziy
Zyméjimas- jie turi bati suzyméti is abiejy vamzdzio galy.

2.3.7. Zymekliai

Zymekliai turi bati pritvirtinti taip, kad jie ilikty netgi tada, jei jrengimai yra keiciami.
Tekstas ant Zymekliy ir Zymekliai turi bati atsparls iSorés poveikiui visg kabeliy tarnavimo
laikg. Tekstg rasyti juodais dazais ant balto fono.

Vietiniai bandymai
Bendroji dalis

Be, kity bandymy numatyty Sioje specifikacijoje, papildomai turi bati laikomasi Siy bendry
reikalavimy:

Bandymai turi bati vykdomi taip, kad, kur tik galima, kiekvieng gautg rezultatg baty
galima patikrinti i$ dviejy nepriklausomy atskaitos taskuy.

Pabaigus atskiras darbo dalis, Rangovas kartu su UZsakovu privalo atlikti visus vietinius
bandymus, visoms darby kryptims.

Rangovas savo léSomis uztikrina apripinimg kvalifikuota darbo jéga ir aparatira bei
prietaisais, reikalingais efektyviam darbui bei priezilirg. Prietaisy tikslumas, reikalui esant, turi
bati pademonstruotas.

Kiekviena uzbaigta komplekso sistema turi bati iSbandyta kaip visuma realiomis
sglygomis, kad UzZsakovas jsitikinty, jog kiekvienas komponentas sgveikoje su likusia sistemos
dalimi funkcionuoja teisingai.

Rangovas privalo atlikti visus kalibravimus ir bandymus, reikalingus uZtikrinti, kad jo
darbai ir visi prietaisai, medziagos ir komponentai yra patenkinamos fizinés buklés ir atlieka
numatytas funkcijas bei operacijas. Derinimai, jrodantys kad sistema veikia, kaip numatyta, turi
bati atlikti nemokamai.

Pries paskelbiant galutines iSvadas, Rangovas privalo pateikti Uzsakovui visy bandymy
duomeny lapus. Sie lapai turi bati uzpildyti po apsauginiy jrenginiy suderinimo. Juose turi bati
pateikta tokia informacija:

- jrangos kodas ir aprasymas;
- pilni identifikacinés plokstelés duomenys;

- bandymy procediros aprasymas;
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- techniniai bandymy rezultatai;

- bandymy data;

- personalas dalyvaves bandymuose;
- pastabos ir klaidy aprasymas;

- bandymy prietaisy sgrasas.

2.3.8. Bandymai montazo metu

MontaZzo metu Rangovas privalo reguliariai atlikinéti bandymus, kad jsitikinty, jog
montaZas vyksta patenkinamai ir atitinka kontrakto reikalavimus.

Bandymai turi bati atliekami, dalyvaujant UZsakovui. Turi bati registruojamas kiekvieno
bandymo laikas, ir uzraSomos visos klaidos ir/arba gedimai. Rangovas privalo parpinti visas
bandymams reikalingas priemonés. UzZsakovui turi bati leista naudoti bet kuri prietaisg arba
bandymuy jrengima, kurj jis laikys reikalingu bandymams vykdyti.

2.3.9. Saugos reikalavimai montavimo darbams

Elektros jrangg gali montuoti tik kvalifikuoti, turintys atestatg, specialistai- elektrikai.
Sumontuota jranga neturi kelti pavojaus statybvietéje dirban€iam personalui ar galintiems j jg
patekti kitiems asmenims.

Turi bati pritvirtinti atitinkami jspéjamieji uzraSai tose teritorijose, kur yra kontaktas su
pavojy kelianCiomis elektros jrangos dalimis tuo laikotarpiu, kol nebus baigtas jy instaliavimas.
Sie uZra$ai turi bati lengvai pastebimi ir jskaitomi.

Kai nedirbama, visus vamzdZius ir dézutes reikia uzdengti dangteliais ar uzdaryti. Turi
bdti naudojami gamykliniai PVC dangteliai. Plokstés, valdymo prietaisai, komutaciniai skydai ir
kita elektros jranga turi bati gerai apsaugota nuo dulkiy ir mechaniniy pazeidimy montavimo
metu. Jeigu tinkamai neapsaugojus elektros jrangos, dél Rangovo kaltés jvyksta paZeidimai,
jskaitant ir dazyty pavirSiy pazeidimus, Rangovas privalo greitai ir tvarkingai pasalinti
pazeidimus, atstatant tokig pacig ar geresne bukle.

2.3.10. Priesgaisrinei saugai

Kabeliams ir vamzdziams, kuriuose tiesiami laidai, kertant konstrukcijas, angos tarp jy in
statybiniy konstrukcijy uzsandarinamos statybiniu skiediniu per visg statybinés konstrukcijos
storj. Tiesiant kanaluose, loviuose, niSose elektros laidus, kabelius, kuriais galimas ugnies
plitimas, bdtina numatyti ju uzsandarinimg statybiniu skiediniu konstrukcijy kirtimo vietose.

Kabeliams ir vamzdZiams, kuriuose tiesiami laidai, kertant konstrukcijas, kabeliai i$
abiejy statybinés konstrukcijos pusiy po 30cm turi bati padengti gaisrui atspariais dazais.

2.3.11. Apsauginiam jzeminimui
Zmoniy apsaugai nuo elektros srovés, kai pazeidziama izoliacija, batina jrengti jzeminima
ir jnulinima.
Elektros jrenginiams jzeminti pirmiausia turi bati panaudoti natdralieji jZemintuvai.

Greta esantiems |jvairiy jtampy ir skirtingos paskirties jrenginiams jzeminti, iSskyrus
specialios paskirties jrenginius, reikia naudoti bendrg jZeminimo jrenginj. Sis bendras jZeminimo
irenginys turi tenkinti visus apsauginiam, darbiniam ir apsaugos nuo virSjtampiy jZemintuvams
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keliamus reikalavimus bei jvairiy tipy ir skirtingos paskirties jrenginiams jZeminti keliamus|
reikalavimus.

JZeminti arba jnulinti reikia Sias jrenginiy dalis:

- skirstymo ir valdymo skydy ir spinty korpusus, taip pat nuimamasias ir atidaromasias jy
dalis, ant kuriy sumontuoti kintamos srovés, aukStesnés kaip 50V ar aukStesnés kaip 75V
itampos jrenginiuose (zonose, kuriose galimi sprogimai - neatsizvelgiant j jtamp3);

Vartotojy jZeminimo jrenginiy varza turi bati ne didesné kaip 10 omy.
Jrenginiams jnulinti gali bati naudojamas kabelio nulinis laidas.

Greta esantiems jvairiy jtampy ir skirtingos paskirties jrenginiams jZeminti, iSskyrus
specialiosios paskirties jrenginius, naudojamas bendras jZemintuvas.

JZeminimo ir apsauginiy laidininky grandinése negalima jrengti saugikliy ir kity atjungimo
aparaty.

JZemintuvai su jZeminimo magistralémis skirtingose vietose turi bati sujungti ne maziau
kaip dviem laidininkais.

Dirbtiniai jZemintuvai turi bati variniai, plieniniai arba gelZzbetoniniai - nedazyti.
Plieniniai jZemintuvai gali bati padengti arba nepadengti laidZia antikorozine danga.

Maziausi jZemintuvy jZeminimo ir apsauginiy laidininky matmenys, naudojant neizoliuotg
laidininkg - 4 mm? variui ir 6 mm? - aliuminiui.
JZeminimui ir jnulinimui gali bati naudojami elektros grandine uztikrinantys laidininkai -
penktasis - trifazéje sistemoje, treCiasis - vienfazéje sistemoje - izoliuoti laidai.
JZeminimui ir jnulinimui naudojami elementai turi bati patikimai sujungti (prilituoti
arba kitaip patikimai pajungti). JZzeminimo ir jnulinimo laidininkai turi bati apsaugoti nuo
korozijos.
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Pozi- Pavadinimas ir techninés Zymuo Mato Kiekis | Papildomi
cija, charakteristikos (tipas, markeé ) vnt. duomenys
Eil.Nr
Skydai
1. | Skydas JAS-1 223
- potinkinio montavimo, 72 moduliy (palikti 20% 225
laisvos vietos); 226
- Automatinis jungiklis 400V, C80A — 1vnt. 227
- B+C virSjtampiy ribotuvas — 1 vnt.
- Automatinis jungiklis 400V, C32A — 1vnt.
- Automatinis jungiklis 400V, C25A — 1vnt.
- Automatinis jungiklis 400V, C16A — 1vnt.
- Automatinis jungiklis 400V, C10A — 1vnt.
- Automatinis jungiklis 230V, C32A — 1vnt.
- Automatinis jungiklis 230V, C16A — 6vnt. kompl 1
- Automatinis jungiklis 230V, C10A — 1vnt '
- Automatinis jungiklis 230V, C6A — 3vnt.
- Automatinis jungiklis 230V, B10A — 2vnt.
- Automatinis jungiklis 230V, B6A — 2vnt.
- Srovés nuotekio relé 400V, 40A, 30mA — 1vnt.
- Srovés nuotekio relé 400V, 25A, 30mA — 2vnt.
- Srovés nuotekio relé 230V, 40A, 30mA — 1vnt.
- Srovés nuotekio relé 230V, 25A, 30mA — 4vnt.
- 24V atkabiklis — 2 vnt.
- 230V kontaktorius — 1 vnt.
- Foto relé su foto jutikliu — 1 vnt.
2. | Skydas JAS-2 223
- potinkinio montavimo, 48 moduliy (palikti 20% 225
laisvos vietos); 226
- Automatinis jungiklis 400V, C32A — 1vnt.
- Automatinis jungiklis 400V, C16A — 1vnt.
- Automatinis jungiklis 230V, C32A — 1vnt.
- Automatinis jungiklis 230V, C16A — 4vnt. kompl. 1
- Automatinis jungiklis 230V, C10A — 1vnt
- Automatinis jungiklis 230V, C6A — 3vnt.
- Automatinis jungiklis 230V, B10A — 2vnt.
- Srovés nuotekio relé 400V, 25A, 30mA — 1vnt.
- Srovés nuotekio relé 230V, 25A, 30mA — 4vnt.
- 24V atkabiklis
Kabeliai
3. | 0,6/1kV el. kabelis Cu 3x0,75 mm?, Cca s1d1at 221 m 70
4. 0,6/1kV el. kabelis Cu 3x1,5 mm?, Ccas1d1a1 2.21 m 1400
5. | 0,6/1kV el. kabelis Cu 3x2,5 mm?, Ccas1d1at 2.2.1 m 950
6. | 0,6/1kV el. kabelis Cu 3x2,5 mm?, lauko 221 m 46
7. | 0,6/1kV el. kabelis , Ccas1d41213x2,5 mm?, EQO 221 m 10
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Pozi- Pavadinimas ir techninés Zymuo Mato Kiekis | Papildomi
cija, charakteristikos (tipas, markeé ) vnt. duomenys
Eil.Nr
8. | 0,6/1kV el. kabelis Cu 3x6 mm?, Cca s1d1at 2.2.1 m 35
9. 0,6/1kV el kabe“s CU 4X1 ,5 mmz, Cca s1d1a1 221 m 180
10 0,6/1kV el kabe“s CU 5X2,5 mmz, Cca s1d1a1 221 m 45
12. | 0,6/1kV el. kabelis Cu 5x6 mm?, Cca s1d1at 221 m 15
13. | 0,6/1kV el. kabelis Cu 5x25 mm?, lauko 2.2.1 m 43
14. | 0,45/0,75kV el. laidas Cu 1x16 mm?, Ccas1d1at 2.21 m 200
Sviestuvai
15. | LED linijinis Sviestuvas 20W, 1P20, pakabinamas, 208 vnt 7
DALI o )
16. | LED juosta 19w/m po virtuvine spintele su profiliu 299 m 5
ir matiniu dangteliu o
17. | LED Sviestuvas maks. 11W, IP20, tvirtinamas
prie sienos (su 7.5W LED lempute) 2210 vnt. 1
18. | LED Sviestuvas 30W, IP66, pavirSinio
montavimo, DALI 2211 vnt. 6
19. | LED S8viestuvas 14W, IP44, jleidziamas j lubas, 2912 vnt 12
DALI - )
20. | LED Sviestuvas maks. 40W, IP20, pakabinamas
(su 7W LED lempute) 2213 vnt. 4
21. | LED Sviestuvas 30W, IP20, pakabinamas 2.2.14 vnt. 3
22 | LED Sviestuvas 14W, IP40, jleidziamas j lubas, 29215 vnt 55
DALI o
23. | LED Sviestuvas 6W, IP65, tvirtinamas prie sienos 2216 vnt 5
(fasadinis) o
24. | Avarinis LED Sviestuvas 2W, su 1h 2917 vnt 4
akumuliatoriumi -
25. | Evakuaciniy keliy Sviestuvas LED 1x2W, 1P44, 2218 vnt 2
su 1 val. veikimo akumuliatoriumi - )
Instaliacinés medziagos
26. | Ismanus Sviestuvy dimeriavimo valdiklis, max 29219 vnt 14
100W apkrovos. - )
27. | I8manus Sviestuvy dimeriavimo valdiklis, su
judesj nustatanciu davikliu, max 100W apkrovos 2219 vnt. 24
28. | Tinklo marsrutizatorius iSmaniesiems Sviestuvy 2219 vnt 1
gimeriavimo valdikliams. - )
29. | Sviesos jutiklis 2.2.19 vnt, 13
30. | Viengubas jungiklis, potinkinis, 10A, IP20 2.2.20 vnt. 18
31. | Dvigubas jungiklis, potinkinis, 10A, IP20 2.2.20 vnt. 12
32. | Viengubas jungiklis, potinkinis, 10A, 1P44 2.2.20 vnt. 3
33. | Dvigubas jungiklis, potinkinis, 10A, IP44 2220 vnt. 2
34. | KiStukinis lizdas, potinkinis, 230V, 16A, 1P20 2.2.21 vnt. 68
35. | Kistukinis lizdas, potinkinis, 230V, 16A, IP44 2.2.21 vnt. 15
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Pozi- Pavadinimas ir techninés Zymuo Mato Kiekis | Papildomi
cija, charakteristikos (tipas, markeé ) vnt. duomenys
Eil.Nr
36. | Kistukinis lizdas, montavimui j grindine dézute, 2221 vnt 4
230V, 16A, IP20 '
37. | 400V, 16A, kontaktiné dézuté viryklés pajungimui 2.2.22 vnt. 1
38. | Dézute jungikliy ir kiStukiniy lizdy montavimui 2993 vnt 122
IP20 apsaugos klasés, potinkiné. - )
39. | Elektromagnetas 2.2.24 vnt. 4
40. | Maitinimo Saltinis 23Vac/12Vdc 2.2.25 vnt.
41. | Grindiné dézuté 4 moduliy 2296 kompl. 2
42. | Dury skambutis su mygtuku 29297 kompl. 1
43. | PP instaliacinis vamzdis @32mm 222 m 55
44. | PP instaliacinis vamzdis @25mm 222 m 600
45. | PE instaliacinis vamzdis @32mm 222 m 46
46. | PE instaliacinis vamzdis @50mm 222 m 43
47. | HDPE instaliacinis vamzdis &110mm 222 m 15
48. | Metalinis cinkuotas lovelis 200mm plocio 2924 m 45
49. | Ivairios instaliacinés medziagos kompl. 1
50. | Technologiniy ertmiy sienose uztaisymo misinys K 20
atitinkantis A1 degumo klase 9
Zaibosauga ir jzeminimas
51. |Plieniné juosta skerspj. 40x4mm, karstai cinkuota,
su montavimo, tvirtinimo medziagomis, instaliavimo 2.2.33 m 55
detalémis ir mazgais (iSoriniam jzeminimo kontGrui)
52. |Potencialy iSlyginimo Syna montuojama prie 29298 vnt 1
jvadinio el. skydo o )
53. ||zemiklis d=17,2mm, L=1,5m 2.2.29 vnt. 18
54. |Viela aliuminio d.8 mm 2.2.34 m 45
55. |Zaibo priemiklis L-1,5m su laikikliais 2.2.35 kompl. 2
56. |Sieninis/stoginis vielos laikiklis 2.2.36 vnt. 45
57. |lkalimo galvuté 2.2.31 vnt.
58. |Plieninis antgalis 2.2.32 vnt.
59. [Jungiamoji mova elektrodams 2.2.30 vnt. 15
60. |Jungtys jzemiklis — juosta 2.2.37 vnt. 3
61. |Antikoroziné pasta 2.2.38 kg 1
62. |Vamzdis atitinkantis A1 degumo klase 2.2.39 m 8
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Pozi- Pavadinimas ir techninés Zymuo Mato Kiekis | Papildomi
cija, charakteristikos (tipas, markeé ) vnt. duomenys
Eil.Nr
Skydai
1 Skydo JAS-1 montavimas ant vidinés pastato
: : e kompl. 1
sienos vietoje esamo skydo
2. | Skydo JAS-2 montavimas ant vidines pastato
: . e kompl. 1
sienos vietoje esamo skydo
Kabeliai
3. | Kabeliy iki 1 kg/m svorio montavimas m 3054
4. | Trandéjos kasimas/uzpylimas 1-2 kabeliams m 59
5. | Kabelio varzos matavimai vnt. 8
6. | Atlikti lauko tinklo iSpildomajg geodezine kompl. 1
nuotraukg
Sviestuvai
Sviestuvy montavimas:
8. | a) montuojant ant luby, sieny; vnt. 36
b) montuojant j pakabinamas lubas; vnt 67
10. | ¢) LED juostos montavimas m
11. | Avariniy Sviestuvy montavimas vnt.
12. | Evakuaciniy Sviestuvy montavimas vnt.
13. | Patalpy apsSviestumo matavimai vnt. 21
Instaliacinés medziagos
14. | Skyliy grezimas sienose montazinems dezutéms vnt. 122
15. | Montaziniy potinkiniy dézuciy montavimas vnt. 122
16. | Grindiniu dézuciy montavimas vnt. 2
17. | Sviestuvy dimeriavimo valdiklio montavimas vnt. 14
18. | Sviestuvy dimeriavimo valdiklio su judes; vnt. 24
nustatanciu davikliu montavimas
19. | Tinklo marSrutizatoriaus iSmaniesiems Sviestuvy vnt. 1
dimeriavimo valdikliams montavimas
20. | Sviesos jutiklio montavimas vnt. 13
21. | Jungikliy, potinkiniy montazas vnt. 33
22 | Kistukiniy lizdy, potinkiniy montavimas vnt. 83
23. | Kistukiniy lizdy montavimas grindinéje dézuteje vnt.
24. | Elektromagnety montavimas vnt.
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Pozi- Pavadinimas ir techninés Zymuo Mato Kiekis | Papildomi
cija, charakteristikos (tipas, markeé ) vnt. duomenys
Eil.Nr
25. | 230V/12V maitinimo $altinio montavimas vnt. 2
26. | Skambudio su mygtuku montavimas kompl. 1
27. | PP elektros instaliacijos vamzdzio montavimas m 655
28. | PE vamzdZio paklojimas transeéjoje m 89
29. | HDPE vamzdzio paklojimas transéjoje m 15
30. | Metaliniy, karsto cinkavimo 200mm plocio m 45
kabeliniy loveliy tvirtinimas prie luby/sienos
31. | Technologiniy ertmiy sienose ir lubose kombl 1
uztaisymas spec. misiniu P
32. | lZzeminimo jrenginiy kontaktiniy jung€iy, PEN, PE komol 1
ir N laidy pereinamosios varZzos matavimai P
33. | Fazinio ir nulinio laidy grandinés varzos komol 1
matavimai P
34. | Kistukiniy lizdy apsauginio laidininko komol 1
pereinamosios varzos matavimai ] P
Zaibosauga ir jzeminimas
35. | Zaibosaugos ir jZeminimo komplekto Koml 1
montavimas. P
36. | lZeminimo jrenginiy varzos matavimai kompl 1
37. Zaibosaugos dokumentacijos parengimas
(techninis zaibolaidzio pasas, paslépty darby
aktai, zaibolaidziy apsaugos zony schemos,
zaibolaidziy konstrukcijos darbo bréziniai kompl 1
(statybiné dalis), zaibolaidzio jungciy
pereinamuyjy ir Zeminimo varzy matavimo
protokolai)
38. | Tran$éjos kasimas/uzpylimas jzeminimo kontarui m 55
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Risk management
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Risk analysis for assessing the risk for structures according to
EN 62305-2:2012-03

1. Abbreviations

a Amortisation rate

at Amortisation period

Ca Value of animals in a zone in currency

Ch Value of a zone of the structure in currency

Cc Value of the contents of a zone in currency

Cs Value of the systems in a zone (including their activities) in currency

Ct Total value of the structure in currency

Cp;Cpy Location factor

CL Annual costs of the total loss without protection measures

CpM Annual costs of the selected protection measures

CRL Annual costs of the residual loss

EB Lightning equipotential bonding

H Height of the structure

Hp Highest point of the structure

[ Interest rate

Kg1 Factor relevant to the shielding effectiveness of a structure (external spatial shielding)

Ks1w Mesh size of the shielding of a structure

Ks2 Factor relevant to the shielding effectiveness of a structure (external spatial shielding)

Ksaw Mesh size of the shielding within a structure

L1 Loss of human life

L2 Loss of service to the public

L3 Loss of cultural heritage

L4 Loss of economic value

L Length of the structure

LEMP Lightning electromagnetic impulse

LP Lightning protection (consisting of a lightning protection system (LPS) and LEMP
protection measures)

LPL Lightning protection level

LPS Lightning protection system

LPZ Lightning protection zone (zone where the lightning electromagnetic environment is
defined)

m Maintenance rates

ND Frequency of dangerous events caused by lightning strikes to a structure

NG Ground flash density

PB Probability that a lightning strike to a structure causes physical damage

PEB Lightning equipotential bonding

PspD Coordinated SPD system

R Risk

R1 Risk of loss of human life in a structure

R2 Risk of loss of service to the public

R3 Risk of loss of cultural heritage

R4 Risk of loss of economical value in a structure

RA Risk component (injury to living beings - Lightning strike to the structure)

RB Risk component (physical damage to a structure - Lightning strike to the structure)

Rc Risk component (failure of internal systems - Lightning strike to the structure)

RMm Risk component (failure of internal systems - Lightning strike near the structure)
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Risk analysis for assessing the risk for structures according to
EN 62305-2:2012-03

Ry Risk component (injury to living beings - Lightning strike to a connected supply line)

Ry Risk component (physical damage to a structure - Lightning strike to a connected supply
line

Rw Risll component (failure of internal systems - Lightning strike to a connected supply line)

Rz Risk component (failure of internal systems - Lightning strike near the connected supply
line

RT Tolgrable risk (maximum value of the risk which can be tolerated for the structure to be
protected)

rf Reduction factor considering the fire risk in a structure

p Reduction factor considering the measures to reduce the consequences of a fire

SM Annual savings

SPD Surge protection device

SPM LEMP protection measures (measures to reduce the risk of failure of electrical and

electronic equipment due to LEMP)
Duration of the presence of a dangerous explosive atmosphere

tex
W Width of the structure
Z Zones of a structure

2. Normative basics

The EN 62305 standard series consists of the following parts:

- EN 62305-1:2011-02 - "Protection against lightning - Part 1: General principles*”

- EN 62305-2:2012-03 - "Protection against lightning - Part 2: Risk management"

- EN 62305-3:2011-02 - "Protection against lightning - Part 3: Physical damage to structures and life hazard”

- EN 62305-4:2011-02 - "Protection against lightning - Part 4: Electrical and electronic systems within structures*

3. Risk and sources of damage

In order to avoid damage resulting from a lightning strike, specific protection measures must be taken for
the objects to be protected. The risk management described in the EN 62305-2:2012-03 standard
includes a risk analysis which allows to determine the lightning protection requirements of a structure. The
aim of the risk management is to reduce the risk to an acceptable level by taking protection measures.

The following risk analysis according to EN 62305-2:2012-03 for the project GYVENAMOSIOS
PASKIRTIES (JVAIRIY SOCIALINIY GRUPIY ASMENIMS) NAMAS - object Object shows the necessity of
protection measures. The risk potential for the structure is determined and, if necessary, measures to
reduce the risk have to be taken. The result of the risk analysis not only specifies the class of LPS, but also
provides a complete protection concept including the necessary LEMP protection measures.

As a result, an economically reasonable selection of protection measures suitable for the properties and
use of the structure is ensured.

4. Project data
4.1 Selection of risks to be considered
Due to the type and use of the structure, object Object, the following risks were selected and considered:
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Risk analysis for assessing the risk for structures according to
EN 62305-2:2012-03

Risk Rq: Risk of losses of human life; Rt: 1,00E-05

The tolerable risks Rt were defined by selecting the risks.

The aim of a risk analysis is to reduce the risk to a acceptable level RT by an economically sound selection
of protection measures.

4.2 Geographic and building parameters

The ground flash density Ng is the basis for a risk analysis according to EN 62305-2:2012-03. It defines
the number of direct lightning strikes in 1 / year / km?. A value of 2,00 lightning strikes / year / km? was
determined for the location of the structure GYVENAMOSIOS PASKIRTIES (JVAIRIY SOCIALINIY
GRUPIY ASMENIMS) NAMAS by means of the ground flash density map. As a result, there is a calculated
number 20,00 thunderstorm days per year for the location of the project.

The dimensions of the building are decisive for the risk of a direct strike. The collection areas for direct /
indirect lightning strikes are determined based on these dimensions. The structure GYVENAMOSIOS
PASKIRTIES (JVAIRIY SOCIALINIY GRUPIY ASMENIMS) NAMAS has the following dimensions:

Lp Length: 16,80 m
Wp  Width: 19,75 m
Hp Height: 4,50 m
Hpb  Highest point (if applicable): 0,00 m

Based on the dimensions of the structure, there are the following calculated collection areas:
Collection area for direct lightning strikes: 1.891,00 m?

Collection area for indirect lightning strikes: 821.948,00 m?
(near the structure)
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The environment surrounding the structure is an important factor for determining the number of possible
direct / indirect lightning strikes. This is defined as follows for the structure GYVENAMOSIOS PASKIRTIES
(IVAIRIY SOCIALINIY GRUPIY ASMENIMS) NAMAS:

Relative location Cgp: 1,00

If the ground flash density is referred to the size and the environment of the structure, a frequency of:
e direct strikes to the structure ND = 0,0038 strikes / year,
e indirect strikes to the structure NM = 1,6439 strikes / year,

is to be expected.

4.3 Division of the structure into lightning protection zones/zones

The structure Object was not divided into lightning protection zones / zones.

4.4 Supply lines

All incoming and outgoing supply lines of the structure to be considered must be taken into account in the
risk analysis. Conductive pipes do not have to be considered if they are connected to the main earthing
busbar of the structure. If this is not the case, the risk of incoming pipes should be considered in the risk
analysis (observe that equipotential bonding is required!).

The following supply lines were considered for the structure Object in the risk analysis:

- Conductor 1
- Conductor 2

Parameters such as

Type of conductor (overhead line / buried conductor)
Conductor length (outside the building)

Environment

Connected structure

Type of internal wiring (shielded / unshielded)
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Risk analysis for assessing the risk for structures according to
EN 62305-2:2012-03

¢ Minimum rated impulse withstand voltage (dielectric strength of terminal equipment) were
determined for every defined conductor.

On this basis, the risk for the structure and its content resulting from lightning strikes to and near the
supply lines was determined and assessed in the risk analysis.

4.5 Risk of fire

The risk of fire in a structure is an important factor for determining the required protection measures. The
risk of fire for the structure Object was defined as follows:

- Normal risk of fire
4.6 Measures to reduce the consequences of a fire

The following measures were selected to reduce the consequences of a fire:

- Fire extinguishers, manual fire alarm system, hydrants, fire-proof compartments, protected
escape routes

4.7 Special hazards in the building for persons

Due to the number of persons, the possible risk of panic for the structure Object was defined as follows:
- Difficulty of evacuation (e.g. structures with immobile persons, hospitals)

5. Risk assessment

As described in 4.1, the following risks according to 5.were assessed. The blue bar shows the tolerable
risk value and the green / red bar shows the risk determined.

5.1 Risk R1, Human life

The following risk was determined for persons outside and inside the structure GYVENAMOSIOS
PASKIRTIES (JVAIRIY SOCIALINIY GRUPIlJ ASMENIMS) NAMAS:

Tolerable risk RT: 1,00E-05
Calculated risk R1 (unprotected): 6,71E-05
Calculated risk R1 (protected): 3,09E-06
without measures with measures
< - N e TE——
R R 30 %
g,71E-05 1E-5 3,09E-06 1E-5

To reduce the risk, it is necessary to take measures as described in 5.

5.2 Selection of protection measures

The risk was reduced to an acceptable level by selecting the following protection measures.
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Risk analysis for assessing the risk for structures according to

EN 62305-2:2012-03

This selection of protection measures is part of the risk management for the object GYVENAMOSIOS
PASKIRTIES (JVAIRIYJ SOCIALINIY GRUPIY ASMENIMS) NAMAS and is only valid in connection with

this object.

Measures Without protection/actual state:

Area

pB:

pEB:

pa:

pu:

rp:

pSPD:

Measures

Lightning protection system (LPS)
Class of LPS IV

Lightning equipotential bonding
Equipotential bonding for LPL Il or IV

Protection against electric shock (lightning
strike in structure)

Electrical insulation of the relevant down
conductor,

Effective potential control in the ground,
Warnings,

Protection against electric shock (lightning
strike in supply line)

Electrical insulation,

Warnings,

Physical restrictions,

Fire precautions

Fire extinguishers, manual fire alarm system,
hydrants, fire-proof compartments, protected

escape routes
Conductor 1:

Coordinated SPD protection
LPL Il or IV

|w DEHN Risk Tool 20/31 (3.150) - 2020.10.07
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Risk analysis for assessing the risk for structures according to
EN 62305-2:2012-03

6. Legal obligation

The risk analysis performed refers to the information provided by the operator and/or proprietor of the
building or expert which has been assumed, assessed or defined on site. Please note that this information
must be verified after assessment.

The procedure of the DEHNsupport software for calculating the risks is based on the EN 62305-2:2012-03
standard.

Please note that all assumptions, documents, illustrations, drawings, dimensions, parameters and results
are not legally binding for the person performing the risk analysis.

Place, date Stamp, signature
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Risk analysis for assessing the risk for structures according to
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7. General information

7.1 Components of the external lightning protection system

Lightning protection components used for the construction of the external lightning protection system must
comply with the mechanical and electrical requirements defined in the EN 62561-x standard series. This
standard series is for example divided into following parts:

- EN 62561-1:2012 Requirements for connection components

- EN 62561-2:2012 Requirements for conductors and earth electrodes

- EN 62561-3:2012 Requirements for isolating spark gaps

- EN 62561-4:2011 Requirements for conductor fasteners

- EN 62561-5:2011 Requirements for electrode inspection housings and earth

electrode seals

7.1.1 EN 62561-1:2012 Requirements for connection components

The requirements for connection components such as clamps are defined in EN 62561-1. For the installer
of lightning protection systems this means that the connection components are to be selected for the load
(H or N) to be expected at the place of installation. Therefore, a clamp for load H (100 kA) is to be used
e.g. for an air-termination rod (100% lightning current) and a clamp for load N (50 kA) e.g. for a mesh or an
earth entry (lightning current already distributed). The suitability for these applications must be proven by
the manufacturer.

7.1.2 EN 62561-2:2012 Requirements for conductors and earth electrodes
The EN 62561-2 specifies concrete requirements for conductors, such as air-termination and down
conductors as well as earth electrodes. These are defined as follows:

- Mechanical properties (minimum tensile strength and elongation),

- Electrical properties (maximum resistivity) and

- Corrosion protection properties (artificial aging).

The EN 62561-2 standard also specifies the requirements for earth electrodes and earth rods. In this
context, the material, geometry, minimum dimensions as well as the mechanical and electrical properties
are important. These normative requirements are relevant product features, which must be documented in
the manufacturers' documents and product datasheets.

7.1.3 EN 62561-3:2012 Requirements for isolating spark gaps

Isolating spark gaps can be used to galvanically isolate an earth-termination system.EN 62561-3 specifies
that isolating spark gaps must be dimensioned in such a way that the components, if installed according to
the manufacturer's instructions, are reliable, durable and safe for persons and nearby installations.

7.1.4 EN 62561-4:2011 Requirements for conductor fasteners
The EN 62561-4 standard specifies the requirements and tests for metal and non-metal conductor
fasteners used with air-termination and down conductors.

7.1.5 EN 62561-5:2011 Requirements for electrode inspection housings and earth electrode seals
All earth electrode inspection housings and earth electrode seals must be designed in such a way that they
are reliable and safe for persons and the environment when used as intended. EN 62561-5 specifies the
requirements and tests for earth electrode inspection housings (e.g. pressure load) and for earth electrode
seals (e.g. leak test).

8. Definition
Coordinated SPD system

SPDs properly selected, coordinated and installed to form a system intended to reduce failures of electrical
and electronic systems.
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Isolating interfaces

Devices which are capable of reducing conducted surges on lines entering the LPZ. These include
isolation transformers with earthed screen between windings, metal-free fibre optic cables and
opto-isolators. Insulation withstand characteristics of these devices are suitable for this application
intrinsically or via SPD.

LEMP (lightning electromagnetic impulse)
All electromagnetic effects of lightning current via resistive, inductive and capacitive coupling, which create
surges and electromagnetic fields.

LP (lightning protection)
Complete system for protection of structures against lightning, including their internal systems and
contents, as well as persons, in general consisting of an LPS and SPM.

LPL (lightning protection level)
Number related to a set of lightning current parameters values relevant to the probability that the
associated maximum and minimum design values will not be exceeded in naturally occurring lightning.

LPS (lightning protection system)
Complete system used to reduce physical damage due to lightning flashes to a structure.

EB (lightning equipotential bonding)
Bonding to LPS of separated metallic parts, by direct conductive connections or via surge protective
devices, to reduce potential differences caused by lightning current.

SPD (surge protection device)
Device intended to limit transient overvoltages and divert surge currents; contains at least one non-linear
component.

Node

Point on a line from which onward surge propagation can be assumed to be neglected. Examples of nodes
are a point on a power line branch distribution at an HV / LV transformer or on a power substation, a
telecommunication exchange or an equipment (e.g. multiplexer or xDSL equipment) on a
telecommunication line.

Physical damage
Damage to a structure (or to its contents) due to mechanical, thermal, chemical or explosive effects of
lightning.

Injury to living beings
Permanent injuries, including loss of life, to people or to animals by electric shock due to touch and step
voltages caused by lightning.

Risk R
Value of probable average annual loss (humans and goods) due to lightning, relative to the total value
(humans and goods) of the structure to be protected.

Zone of a structure ZS
Part of a structure with homogeneous characteristics where only one set of parameters is involved in
assessment of a risk component.

LPZ (lightning protection zone)

Zone where the lightning electromagnetic environment is defined. The zone boundaries of an LPZ are not
necessarily physical boundaries (e.g. walls, floor and ceiling).
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Risk analysis for assessing the risk for structures according to
EN 62305-2:2012-03

Magnetic shield
Closed, metallic, grid-like or continuous screen enveloping the structure to be protected, or part of it, used

to reduce failures of electrical and electronic systems.

Lightning protective cable
Special cable with increased dielectric strength and whose metallic sheath is in continuous contact with the

soil either directly or by use of conducting plastic covering.
Lightning protective cable duct

Cable duct of low resistivity in contact with the soil (concrete with interconnected structural steel
reinforcements or metallic duct).
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Parengta: 1/26/2022,
PRIJUNGIMO SALYGOS NR. TS22-02470 Galioja iki: 2023-01-26
Klientas: SAKIU RAJONO SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJA
Kliento kontaktiniai duomenys: Baznycios g. 4, Sakiai, Sakiy r. sav., +37067206149,
erikasklinavicius@gmail.com
Objekto pavadinimas: Gyvenamasis namas
Objekto adresas: Zalgirio g. 50, Sakiai, Sakiy r. sav.
Investicinio projekto Nr.: E1N2202470
Kliento paraiskos Nr. 22-02470 Elektros snerglos tiekimo patikimumo At".ad‘; tipas
duomenys ategorija (vienfazis,
| || 1] trifazis)
Esama leistinoji naudoti galia ) i )
(KW):
Nauja leistinoji naudoti galia (kW): - - 45 Trifazis
IS viso leistinoji naudoti galia A
(kW): - - 45 Trifazis

Komercinés apskaitos spintos spalva:

ISmanioji apskaita: NeuZsakyta

1. Sios prijungimo salygos isduodamos Kliento objekto, esanéio Zalgirio g. 50, Sakiai, Sakiy r. sav.,
prijungimui prie AB ,Energijos skirstymo operatorius® (toliau — Bendrové) skirstomuyjy tinkly. Objekto
elektros jrenginiy prijungimui parinktas optimalus prijungimo taskas atsizvelgiant j techninius ir
ekonominius rodiklius.

2. Nuosavybés ir turto eksploatavimo riba nustatoma Elektros tinkly nuosavybés riba nustatyta:
ant kabelio (jvado), pakloto i§ komercinés apskaitos spintos (KAS) j savininko objekto vidaus elektros
tinklg, prijungimo gnybty.

3. Kliento veiksmai jgyvendinant Objekto prijungima:

3.1. Susipazinkite su prijungimo paslaugos sutartimi, numatoma apskaitos jrengimo vieta (nurodyta
sutarties priede) ir sumokékite jmoka. Atlikti apmokéjimg galite prisijunge Bendrovés savitarnoje
www.eso.lt/savitarna, skiltyje ,ParaiSkos®.

3.2. Pateikite Bendrovei statinio statybg leidziantj dokumenta, kurio elektros jrenginiai bus prijungiami
prie Bendrovés elektros tinkly. Dokumentg pateikite el. pastu info@eso.lt.

3.3. Pasirinkite ir uzsisakykite reikiama kvalifikacijg turinig jmone, kuri atliks Jisy vidaus elektros
instaliacijos (toliau - jvado) iki nuosavybés ribos su Bendrove jrengima/patikrinimg (kaip turi bati
paruostas elektros jvadas rasite = www.eso.lt/It/eso-partneriams/elektros-partneriams/sutarciu-
valdyma/techniniai-reikalavimai/projektu-techniniai-reikalavimai, pavadinimu ,1.3 Elektros apskaity
jrenginiy jrengimo atmintine (ESO ir kliento rangovams)“. Prijungimo salygy dokumento kopijg praSome
pateikti JUasy pasirinktai kvalifikacijg turinCiai jmonei, kuri atlikusi darbus turés pateikti Elektros
energetikos jrenginiy techninés biklés patikrinimo aktg (toliau - Rangovo aktas) patvirtinangio Jasy
objekto vidaus tinklo jrengimo kokybe. Rangovo aktg Jusy pasirinkta jmoné pateiks per

Klienty aptarnavimas Imonés rekvizitai

Klienty aptarnavimo tel. 1852 arba 8 697 61 852* AB ,Energijos skirstymo operatorius*
Nemokama elektros sutrikimy linija 1852 Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva
Nemokama dujy sutrikimo linija 1804 El. p. info@eso.lt

Svetainé www.eso. It Juridinio asmens kodas 304151376
*llgasis numeris apmokestinamas pagal kliento rySio operatoriaus plano PVM kodas: LT100009860612

lkainius Registro tvarkytojas V| Registry centras

E. pristatymas 304151376

Bendrové tvarko Jisy asmens duomenis tik teisés aktuose apibrézZtais teisétais pagrindais. detalesné informacija apie Jisy asmens
duomeny tvarkymo sglygas ir susijusias teises vieSai skelbiama Bendrovés interneto svetainéje www.eso.lt
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www.eso.lt/paraiskos/rangovu-aktu-pateikimas/1.

3.4. Svarbi informacija:

3.4.1. Klientui, kurio elektros jrenginiai pirmg kartg jungiami prie operatoriaus elektros tinkly, per 90
kalendoriniy dieny nuo prijungimo paslaugos atlikimo (uzbaigimo) dienos neatlikus Jums priklausancio
objekto vidaus elektros instaliacijos ir kity elektros montavimo (rekonstravimo) darby iki nuosavybés su
operatoriaus elektros tinklais ribos ir nepateikus operatoriui rangovo akto reikia padengti Operatoriaus
jrengtos, bet nenaudojamos elektros energetikos infrastruktiros iSlaikymo sgnaudas pagal Elektros
energijos jrenginiy prijungimo prie elektros tinkly jkainiy nustatymo metodikg. Sgnaudas Klientas
privalo dengfti iki tol kol atliks Sioje pastraipoje nurodytus veiksmus.

3.4.2. Prijungimo salygos galioja vienerius metus.

3.4.3. Informuojame, kad statybg leidziantj dokumentg pagal pasiraSytas prijungimo paslaugos
sutarties sglygas turésite pateikti ne véliau kaip per 12 menesiy nuo pranes$imo gavimo apie prijungimo
projekto parengimg. Rangos darbai bus pradéti vykdyti, kai pateiksite statybg leidZiantj dokumenta.
3.4.4. Pasikeitus poreikiui, JUs turésite pateikti naujg paraiSkg prisijunge Bendrovés savitarnoje
www.eso.lt/savitarna. Bendrové gavusi naujg paraiskg parengs naujg prijungimo paslaugos sutartj.
3.4.5. Apskaitos prietaisg jrengsime po to, kai pasiraSysite sutartj su pasirinktu elektros energijos
tiekéju.

3.4.6. Norédami savo objekte atlikti vidaus elektros instaliacijos pertvarkymo darbus ir pamadcius, kad
darby atlikimui reikés nuimti ir uzdéti apskaitos prietaiso plomba, pries fiziniy darby pradzig susijusig su
plomby nuémimu, turite informuoti Bendrove tel. 1852, kad nuimate plombg. UZbaigus visus vidaus
elektros instaliacijos pertvarkymo darbus, turite pakartotinai informuoti tel. 1852, kad Bendrovés

darbuotojai apskaitos prietaisg uzplombuoty. Daugiau informacijos skaitykite
www.eso.lt/lt/namams/elektra/skaitikliai-ju-prieziura-ir-tikrinimas/skaitikliu-prieziura/kaip-nuimti-ir-uzdeti-
plomba.

3.4.7. Norint prie vidaus elektros instaliacijos, prisijungti rezervinj elektros energijos Saltinj praSome
vadovautis Bendrovés tinklalapyje pateikiamomis rekomendacijomis, pladiau  skaitykite
www.eso.lt/lt/namams/elektra/ka-daryti-dingus-elektrai-ar-pastebejus-gedima/rekomendacijos-
rezervinio-saltinio-isirengimui.

4. AB ,,Energijos skirstymo operatorius“ veiksmai jgyvendinant Objekto prijungima:

4.1. Laisvai Klientui ir Bendrovei prieinamoje vietoje, iSorinéje sklypo ribos puséje (sklypy sanddroje)
jrengti komercinés apskaitos spintg su tranzitine dalimi (toliau-KS/KAS) su trifaziu ,,C* charakteristikos
80 A automatiniu jungikliu ir elektros energijos apskaitos skaitikliu.

4.2. Esamoje komercinés apskaitos spintoje su tranzitine dalimi KS-3106 i$ transformatorinés TR-40
laisvoje prijungimo grupéje Nr.2 jrengti saugikliy kirtikliy blokg su saugikliais.

4.3. KS/KAS prijungti nuo esamos komercinés apskaitos spintos su tranzitine dalimi KS-3106 jrengiant
ne mazesnio kaip 150 mm? skerspjavio kabeliy linijg.

4.4. 0,4 kV elektros kabeliy linijoje "TR-40 - KS-180-2" nuo transformatorinésTR-40 iki kabeliy spintos
KS-3106 patikrinti esamus saugiklius ir parinkti juos pagal selektyvuma.

5. Kita informacija

5.1. Elektros energijos prijungimo procesg galite stebéti AB ,Energijos skirstymo operatorius®
savitarnos svetainéje, kurig rasite www.eso.lt, skiltyje.

Daugiau aktualios informacijos dél elektros jrenginiy prijungimo tolimesniy zingsniy bei kity AB
»Energijos skirstymo operatorius* teikiamy paslaugy galite rasti www.eso.It arba kilus papildomiems

Klienty aptarnavimas Imonés rekvizitai

Klienty aptarnavimo tel. 1852 arba 8 697 61 852* AB ,Energijos skirstymo operatorius*
Nemokama elektros sutrikimy linija 1852 Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva
Nemokama dujy sutrikimo linija 1804 El. p. info@eso.lt

Svetainé www.eso. It Juridinio asmens kodas 304151376
*llgasis numeris apmokestinamas pagal kliento rySio operatoriaus plano PVM kodas: LT100009860612

lkainius Registro tvarkytojas V| Registry centras

E. pristatymas 304151376

Bendrové tvarko Jisy asmens duomenis tik teisés aktuose apibrézZtais teisétais pagrindais. detalesné informacija apie Jisy asmens
duomeny tvarkymo sglygas ir susijusias teises vieSai skelbiama Bendrovés interneto svetainéje www.eso.lt
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klausimams Jums gali padéti Jisy asmeninis vadybininkas, kurio kontaktus rasite prisijunge prie savo
paskyros savitarnos svetainéje, kurig rasite www.eso.It.
Skambuciai apmokestinami pagal Jisy pasirinkto rySio operatoriaus taikomg tarifg ar mokéjimo plana.

Klienty aptarnavimas Imonés rekvizitai

Klienty aptarnavimo tel. 1852 arba 8 697 61 852* AB ,Energijos skirstymo operatorius*
Nemokama elektros sutrikimy linija 1852 Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva
Nemokama dujy sutrikimo linija 1804 El. p. info@eso.lt

Svetainé www.eso. It Juridinio asmens kodas 304151376
*llgasis numeris apmokestinamas pagal kliento rySio operatoriaus plano PVM kodas: LT100009860612

lkainius Registro tvarkytojas V| Registry centras

E. pristatymas 304151376

Bendrové tvarko Jisy asmens duomenis tik teisés aktuose apibrézZtais teisétais pagrindais. detalesné informacija apie Jisy asmens
duomeny tvarkymo sglygas ir susijusias teises vieSai skelbiama Bendrovés interneto svetainéje www.eso.lt



Priedas prie prijungimo salygy Nr. 22-02470
Trumpiausias geometrinis atstumas

Klienty aptarnavimas

Paraiskos nr. 22-02470
PradZios ta3kas, XY 439688, 6092018
Pabaigos tadkas, XY 439750, 6092014
Atstumas, m 62
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Klienty aptarnavimo tel. 1852 arba 8 697 61 852*
Nemokama elektros sutrikimy linija 1852
Nemokama dujy sutrikimo linija 1804

Svetainé www.eso.It

*llgasis numeris apmokestinamas pagal kliento ry$io operatoriaus plano

ikainius

Imonés rekvizitai

AB ,Energijos skirstymo operatorius*
Aguony g. 24, 03212 Vilnius, Lietuva
El p. info@eso.It

Juridinio asmens kodas 304151376
PVM kodas: LT100009860612

Registro tvarkytojas V| Registry centras
E. pristatymas 304151376

Bendrove tvarko Jasy asmens duomenis tik teisés aktuose apibréztais teisétais pagrindais. detalesné informacija apie Jusy asmens
duomeny tvarkymo sglygas ir susijusias teises vieSai skelbiama Bendrovés interneto svetainéje www.eso.lt
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SERTIFIKAVIMO CENTRAS

Valstybés jmoneé Statybos produkcijos sertifikavimo centras, imonés kodas 110068926, Linkmeny g, 28, LT-08217 Vilnius

KVALIFIKACIJOS
ATESTATAS

Nr.22638 |

Paulius Narkevicius

Suteikta teisé eiti ypatingo statinioc projekto dalies vadovo, ypalingo statinio projekto
dalies vykdymo prieziaros vadovo, ypatingo statinio specialiyjy statybos darby vadovo
ir ypatingo statinio specialiyjy statybos darby techninés prieziuros vadovo parcigas.

Statiniai: gyvenamieji ir negyvenamieji pastalai; inZineriniai tinklai: elektroniniy rysiu
infrastruktura.

Projekto dalys: elektrotechnikos (iki 1000 V jtampos), elektroniniy rysiy
(telekomunikaciju), apsaugines signalizacijos, gaisrinés signalizacijos, procesy valdymo
ir automatizacijos.

Specialicji statybos darbai: statinio eleklros inZineriniy sistemy jrengimas; procesy
valdymo ir automatizavimo sistemy jrengimas; statinio nuotolinio ry$io
(telekomunikacijy) inZineriniy sistemy jrengimas; statinio apsaugineés signalizacijos,
gaisrineés saugos (signalizacijos) inZineriniy sistemy jrengimas.

[..c. dircktoriaus pareigas 1drivkaitis

I3duotas 2013 m. liepos 12 d.
Pirma karta iduotas 2008 m. birZelio 30 d.

Kvalifikacijus alestaty registras skelbiamas www.spsc.lt






